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Denne manual indeholder sikkerheds- og betjeningsvejledninger der
skal felges af sikkerhedsmaessige darsager. Veer venlig at leese den
omhyggeligt inden du bruger enheden farste gang og gem den et sik-
kert sted til senere brug Falgende sikkerhedsanbefalinger ber lzeses og
forstds fer brug eller service p& enheden. Ingen aendring fil eller servi-
cering af enheden ma udfaeres hvis den ikke er specificeret i manualen.
Producenten haefter ikke for person- eller materialeskader der skyldes
manglende overholdelse af anvisningerne i denne vejledning . Hvis
der er spargsmdl eller tvivl bar man sege vejledning af en kvalificeret
person i den rigtige m&de at betjene udstyret. Denne maskine mé kun
bruges til opgaver der ligger inden for rammerne af begraensningerne
som er angivet pd maskinen og i brugsanvisningen. Operatgren skal
iagttage alle sikkerhedsforanstaltninger. | tilfzelde af farlig eller ukorrekt
brug kan fabrikanten ikke geres ansvarlig for person- eller materialeska-
der. Al anvendelse fil formal ikke angivet i denne manual er ikke tilladt
og kan vaere farlig. Produktet er semiautomatisk og kraever filstedevae-
relse af en operater.

Denne enhed kan bruges af bern over 8 ar eller personer med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden hvis de bliver beharigt overvaget eller hvis
instruktionerne om sikker brug af udstyret er blevet laest og risiciene
er blevet klargjort. Barn mé ikke lege med produktet. Rengering og
vedligeholdelse mé ikke udfgres af barn uden beherigt tilsyn.

Brug ikke opladeren, hvis stramkablet eller stikket er beskadiget.

Daek ikke produktet til.

Risiko for brand og eksplosion!

* Brug ikke enheden i et omréde hvor der er eksplosionsfare.

* Saerg for at gas- eller andre trykflasker ikke er anbragt i nserhe-
den af maskinen med iinduktionsopvarmningsenheden.

Advarsel - risiko for varme og flammer

 Udszet ikke dele og bindemidler for for megen varme.

* Pas p& brandfaren og serg for at der er en brandslukker i naerheden.
e Anbring ikke maskinen pd eller i naerheden af braendbare overflader.
e Anbring ikke maskinen i naerheden af brandbare materialer.

Advarsel! Meiet varm overflade. Risiko for forbraendinger.

* Dele og stykker som lige er blevet opvarmet er varme og kan
forarsage brandsér ved bergring.

e Undgd at rere ved varme dele med haenderne.

* Lad dele og stykker kale af inden du rgrer ved dem.

* Pas pd at smykker (herunder vielsesringe) og andre metalstykker
kke kommer taet pd induktionsopvarmningsmaskine eller spolen
nér den er taendt.
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Fiern alle smykker og andre metalgenstande fra kroppen fer du
bruger denne maskine

Folk med metalimplantater bar ikke bruge denne maskine.

| tilfeelde af forbraendinger skal man skylle med rigeligt vand og
opsage laege sa hurtigt som muligt.

Fare for gasudslip

Hold hovedet vaek fra udslip og Indénd ikke dampene.

Ved indenders brug skal omrédet udluftes eller brug udsugning-
sudstyr til at fierne gasser og dampe.

Ved induktionsopvarmning af visse materialer sdsom bindemidler
og flux kan der opstd dampe og gasser. Indénding af disse
dampe og gasser kan vaere farligt for dit helbred. Opvarmning
ar f eks urethan kan producere gasarten hydrogencyanid, som
kan vaere dedelig for mennesker.

Hvis udluftningen er utilstraekkelig kan der anvendes et godkendt
&ndedraetsvaern.,

Laes venligst sikkerhedsdatabladene (MSDS) og producentens an-
visninger vedrgrende bindemidler, flux, metaller, forbrugsartikler,
maling, renggringsmidler, setsende midler og malingfjerner.

Brug ikke opvarmingsenheden p& varer der skal affedtes eller
sprajtes pd. Varmen kan, i forbindelse med dampe, producere
meget giftige gasser.

Der skal kun arbejdes under trange forhold hvis der er en god
udluftning eller hvis der bruges et godkendt dndedraetsvaern. Serg
for at der er en kvalificeret person i naerheden som kan tage vare
pd dig. Dampene og gasserne der opstdr under opvarmningen
kan optage pladsen til ilten eller luften, og derved forarsage ulyk-
ker eller dedsfald. Kontrollér kvaliteten af luften du indénder

Serg for at belagte metalemner sésom galvaniseret stél som er
belagt med bly eller cadmium ikke opvarmes far belaegningen er
fiernet fra overfladen, uden at arbejdsomradet har en god udluf-
tning, og, hvis det er nadvendigt, uden at bruge en godkendt
andedraetsvaern. Stabte stykker og alle metaller der indeholder
sédanne komponenter kan skabe giftige dampe, hvis de ove-
rophedes.

Kontroller leverandarens brugsanvisningen for temperaturrelate-
rede detaljer.

A Advarsel: elektrisk fare




@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

®
®
=
ﬁ

Advarsel! Staerkt magneffelt. Folk med implantater skal ad-
vares.

Ingen yderligere beskyttende foranstaltninger er nadvendige nér
maskinen bruges som enkeltstéende apparat. Yderligere restriktio-
ner og/eller beskyttelsesforanstaltninger kan vaere nedvendige i
andre tilfselde.

Efter vedligeholdelse skal magnetfeltets niveauer kontrolleres for
maskinen bruges igen.

Nar den er teendt ma du aldrig placere induktorhovedet i nserhe-
den af dit hoved eller dine vitale organer.

Folk med pacemaker ber ikke komme teettere p& en 1 metre nar
maskinen er i drift. Det er ogsd vigtigt ikke at rare ved eller nzer-
mere sig dele som er under pévirkning af induktionsopvarmnings-
processen. (Kontakistrem). Seg lseege og vurdere risiciene far du
naermerer dig induktionsvarmeelementer.

Der er risiko for sprojt dannet af metal eller bindemiddel.

Baer godkendte beskyttelsesbriller med sidebeskyttelse eller beskyt
hele ansigtet med en skaerm.

Baer beskyttende tgj.

Baer handsker.

Undlad at blokere maskinens luftindtag, som fremmer luftcirkulo-
tionen. Se kapitlet om installation far du bruger enheden.

Tilslutning:
* Denne maskine skal tilsluttes en stikkontakt med jord.

* Denne maskine er beskyttet med en sikring (39LG & 50FG).

* Disse klasse A enheder er ikke beregnet til brug i boligomrader
hvor den elekiriske stram bliver leveret af det offentlige net, med
en lavspaendingsstramforsyning. Der kan opstd vanskeligheder
med hensyn til elekiromagnetisk kompatibilitet p& disse steder
pga interferenser og radiofrekvenser. !l

Dette udstyr overholder IEC 61000-3-12.

Dette udstyr overholder IEC 61000-3-11.
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Vedligeholdelse

* Hvis netledningen er beskadiget skal den udskiftes af producen-
ten, dennes godkendte serviceleverander eller en tilsvarende
kvalificeret person for at undgé at der opstdr faremomenter.

o Service skal udfgres af en kvalificeret person.

 Advarsell Afbryd altid streammen inden du udferer vedligehol-
delse pd& maskinen.
Hajspaending og strem inde i maskinen. 11l

* Hvis netledningen er beskadiget skal den udskiftes af producen-
ten, dennes godkendte serviceleverandarer eller en tilsvarende
kvalificeret person for at undgd at der opstar faremomenter.

o Afmontér huset regelmaessigt for at fierne overskydende stav.
Benyt lejligheden til at f& de elektriske tilslutninger kontrolleret af
en kvalificeret person der bruger et isoleret vaerktgj.

* Brug ikke oplasningsmidler eller aggressive rengeringsmidler.
* Renger enhedens overflade med en ter klud.

Forordninger:

Enheden overholder EU-direktivet.
Overensstemmelsesattesten er tilgaengelig p& vores hjemmeside.

EAC Overensstemmelsesmaerkning (Eurasisk gkonomisk fzel-

lesskab).

Affaldshandtering:

Dette produkt skal bortskaffes pa et passende genbrugsanlaeg.
Det mé ikke bortskaffes i en affaldsbeholder til privat brug.

Ecoemballagesymbol
Produktets producent bidrager til genbrug af sin emballage ved at

bidrage til et globalt genbrugssystem™".
TRIMAN-symbol

Dette produkt ber genanvendes i overensstemmelse hermed.
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39LG & 50LG

v
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'ﬁ‘ 800 W 1,25 kw 1,75 kW 2,5 kw 3,5 kw
371G & 391G
.:d. 1 kw 2,0 kW 3,0 kW 3,7 kW
O 2 kw 3 kW
50LG
.:q. 1,5 kw 3,5 kW 4,5 kw 5,2 kW
37LG & 39LG 50LG
800 W 1 kw ¢ S o o ® ®
1 kW 1,5 KW L () o (] ()
1,25 KW 2 kw 308 343 o [ °
1,5 kw 2,5 kW L 0 o o ®
1,75 kW 3 kW L X o L o
2 KW 3,5 kW 303 O O- ] ()
2,5 kKW 4 kw L X o 5(3 L
3 KW 4,5 kW o e O < ®
3,5 KW 5 kW * 303 £o3 3
3,7 kW 5,2 kW Cj— -Cj- C)’ Cj— C)—
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PRODUKTIDENTIFIKATION

P& bagsiden af produktet er der en identifikationsplade som er forsynet med CE-maerkningen:
e Navn og adresse
e produktionsdato:

¢ Model
e Produkttype
e Driftsspaending

Denne data skal angives for hvert vedligeholdelseseftersyn, eller hvis reservedele skal fremskaffes.

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Effekt 3.7 kW 3.7 kW 5.2 kW
Driftsspaending 185V - 265V
Netstromfrekvens 50 Hz - 60Hz
Varmelegemets frekvens (13%332_ kHz, mikroprosessi 30-50 kHz, mikroprosessi ohjaa.
Antal ledere 2 + Terre
Beholderkapacitet 1,5 litres 7 litres
Kalevaeske CORAGARD CS 330 10| CORAGARD CS 330 10|
(ref. 052246) (ref. 052246)
Strgmforsyningskabellaengde 2m 2m 8m
Induktorarmkabellaengde 2m 3m 3m
IP KODE P21
PRODUKTETS VAGT OG DIMENSIONER
37LG | 39LG | 50LG

Veegt (kg 15 50 70
Dimensioner (cm) 28,5 x 45 x 25 70 x 53 x 37 85 x 58 x 50
BESKRIVELSE AF MASKINEN (FIG I, 11 & I11)

1 Heat authorisation knap med lys

2 Hovedafbryder

3 Effektmaler for varmen (1 kW - 5 kW).

4 Effektindstillinger for varmen eller temperatur aggregattasten

5 Kglevaesketemperaturen

6 Induktor eller maskinfejl indikator

7 Kalekredslgbet advarselsalarmviser

8 Maskin- eller kglekredslgbstermosikring indikator

9 Induktor change indikatorlys

10 Induktor mode skifteknap

11 Induktorknap: taend for varmen

12 LED arbejdslys (oplyser opvarmningsomradet)

13 Induktorarmtilbehgr. Til en 27 mm skruenggle

14 Induktorarmtilbehgr. Til en 32 mm skruenggle

15 Opvarmningsenhed (ferrit)
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ANVENDELSE FOR FORSTE GANG

Powerduction 50LG leveres med et 8 m strgmkabel med et 5 polet 32 A 50Hz/60Hz stik. For optimal driftsydelse skal
maskinen skal tilsluttes et forsyningsnet med en 32 A sikring, og beskyttes i overensstemmelse med geeldende stan-
darder. Produktet leveres med en 32A/16A adapter. Det giver maskinen mulighed for at kgre pd et 16 A stik med
korrekt beskyttelse i kortere perioder, f.eks. for at fjerne fastsiddende bolte.

Se tilslutningsvejledning pa side 15.

Powerduction 37LG 39LG leveres med et 2 m strgmkabel med et 2 polet + jord stik pd 16 A 50Hz/60Hz.

1. N&r produktet er monteret saettes induktorarmen pd stgttebeslaget (50KB) eller sddan at den peger opad (39 &

37FG). Fjern haettene fra induktorarmen og tanken. Fjern haettene fra induktorhovedet og tanken.

. Fyld tanken helt op med CORAGARD-vaske.

. Placér induktorhovedet over en spand.

. Tilslut maskinen til stikkontakten.

Teend for maskinen (1).

5. Maskinen starter og vil vise Fejl 7 vedvarende.

6. Tryk pd accessory change(skift tilbehar) knappen (10) to gange. Denne cyklus varer 5 sekunder (en opstartsikon
skal kunne ses imens) og en dobbelt bip-lyd melder afslutning af processen.

7. S3 snart vaesken kommer ud af induktorhovedet, stands processen ved at trykke pd induktorhovedknappen (torch), til
tilbehgrsskifteknappen (accessory change) eller teendingsstartknappen (heat authorisaton). Eller vent til «E6» vises.
Hvis fejl 7 vises skal du starte forfra fra trin 6 (hgjst fem gange, se E-7 standardforklaring).

8. Skru induktorhovedet (spolen) pd med et drejningsmoment pd hgjst 7Nm.

9. Tryk pd accessory change(skift tilbehar) knappen (10) to gange. Denne cyklus varer 5 sekunder (opstartsikonen

skal kunne ses imens) og et dobbelt bip-lyd markerer afslutning af processen.

10. Temperaturen af kalervaesken og driftsinstruktionen vises.

11. Efterfyld kglevaeskebeholderen efter behov

12. Luk beholderen vha. den medfglgende haette som er leveret sammen med tilbehgret. Maskinen er nu klar til brug.

A WN

Behandling af fejl E-7

Hvis problemet fortsaetter, skal du kontrollere, at pumpen fungerer korrekt og at slangen ikke er blokeret.

Efter fem fejlslagne rensecyklusser kunne man sa:

- haeve induktorarmen over maskinen at fjerne mulige vandlommer og for at give pumpen mulighed for at starte - placér
maskinen i en vinkel vendt 30° mod braenderen.

- Man kan forsgge at rense braenderen med luft Brug en trykluftblaeser og en klud til at holde den vandteette og undgé
sprgit.

- gentag én eller to gange efter hver handling.

Hvis problemet fortsaetter skal du kontrollere at pumpen fungerer korrekt og at slangen ikke er blokeret.

INSTRUKTIONER

1. Seet hovedafbryderen (1) til ON.
Opstartsprocessen varer 2 sekunder.

2. Tryk pd knappen heat authorisation (2) som beskrevet pa side 11. Indikatorlampen pé startknappen (2) og til indukto-
rarmens stgttebeslage, LED (12), vil s& begge teende, hvilket viser at maskinen er klar til brug.

3. Saet induktorhovedet (13) fladt pd arbejdsemnet (anbring den sddan at den dbne del af ferritkernen vender mod emnet).

4. Tryk handtagets knap (11) for at pdbegynde opvarmningsprocessen. Hvis ngdvendigt, flyt induktorhovedet rundt pa
emnet hvis det er en stgrre flade det drejer sig om.

Det er muligt at sendre effekten under opvarmningen.

Displayet viser en kontinuerlig opdatering af kglevaeskens temperatur.

- Under opstartsfasen aktiveres pumpen og kgleventilatoren i et par sekunder for at kontrollere at de fungerer korrekt.

- Efter opvarmningen standser fortsaetter kglekredslgbet med at kgre for at nedkgle induktoren fgr maskinen bliver
slukket.

- For at aendre méleenheden for kglevaeskens temperatur, tryk og hold begge “settings” knapper (4), indtil den gnskede
veerdi vises («-F-» = Fahrenheit / « -C- « = Celsius). Slip knapperne og andringerne gemmes og treeder i kraft.

Maskinen er designet til at minimere risici pa grund af elektromagnetiske felter. Nogle resterende
risici eksisterer, og det anbefales at overholde en sikkerhedsafstand mellem induktorhovedet og
farerens hoved/overkrop.

13
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Seet varmen pa standby.

Af sikkerhedsgrunde slukker produktet for varmen efter 5 minutter uden aktivitet. Heat authorisation-knappens lampe og
induktorarmens baerebeslag LED vil begge blive slukket.

For at genaktivere maskinen, s& tryk p& knappen heat authorisation (2) eller tryk pd og hold induktorarmens knap (11) i 1
sekund.

Denne funktion bliverer deaktiveret efter 20 minutters inaktivitet.

Det giver brugeren mulighed for at forblive i en arbejdstilling uden at skulle vaere i stand til at n& maskinen.

ADVARSELSLAMPEN
- Indikator 6 angiver en maskine/induktor fejl.
- Indikator 7 signaler en fejl pa kglekredslgbet.
- Indikator 8 angiver en overbelastning af termosikringen pa stremforsyningen eller en for hgj kaleveesketemperatur.
Vent indtil kontrollampen slukkes, og maskinen er klar til brug.

Displayet viser fejlkode 5 :

Fejlkode Arsag
E-1 Heat autorisation (varmetaendings)knappen (2) | er kortsluttet eller mekanisk blokeret.
haenger fast.
E-2 Induktorarmknappen ( (11) haenger fast. er kortsluttet eller mekanisk blokeret.
E-3 Tastaturknapperne haenger fast (9) og (11). er kortsluttet eller mekanisk blokeret.
E-4* Induktorintensiteten er for hgj. Defekt induktorarm eller kortsluttet induktorhoved
E - 5% Induktorintensiteten er for lav. Induktrohovedet er ikke skruet korrekt pd eller
armen er defekt
E-6 Gennemstrgmning er for hgj >6 I/min. Hul i slangen eller manglende induktor.
E-7 Gennemstrgmning er for lav <4 I/min. Slangen er knaekket eller blokeret, pumpen fungerer ikke
E-8* Intern fejl. Den flade “command cable” er frakoblet
E-9 Speendingsnet fejl. Netspaending er for lav, under 165 V.
--- For hgj spaending Speaending over 300 V. sektor.

*Til E-4, E-5 og E-8 fejl, genstart maskinen for at rette fejlen.

NB: Nar alarmlampen lyser, sa fungerer maskinen ikke.

Maskinen er udstyret med flere elektriske beskyttelsessystemer mod overbelastnings- og kalefejl. I det fleste tilfeelde skyldes
aktivering af den termiske beskyttelse at en opvarmning af emner lavet af metallegeringer har fundet sted. For at genstarte
maskinen skal du blot afvente udigbet af nedkglingsperioden. N&r en standsning af udstyret skyldes andet end den termiske
beskyttelse, s& skal maskinen slukkes ved at bruge hovedafbryderen, og derefter genstartes.

I tilfeldet af fejlalarmer E-6 og E-7 skal man kontrollere at der ikke er en laekage eller en blokeret/knaekket slange, at pumpen
ikke er blokeret eller deaktiverede og at der er tilstraekkelig kglevaeske i tanken.

Hvis problemet synes at veeret Igst kan skal knappen “inductor change” trykkes to gange (10). Kglekredslgbet udfgrer en rense-
cyklus. Den er nu klar til brug.

”ACCESSORY CHANGE>» (SKIFT TILBEHZR) MODE (SERIGRAFI)

( 0 o -
3 5
RHED|um

o
L e

Tilspaendingsmoment maks. = 7 Nm
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Denne mode er kun tilgaengelig, hvis varmefunktionen er ikke aktiveret (grgn knap slukker).

1. Tryk pd knappen (10) og pumpen stopper, og LED’en (9) teendes.

2. Placér induktorarmen i beslagene og saet kablet pa gulvet (for at forhindre tab af kglevaeske).
3. Skru tilbehgrsstykket af med den medfglgende 27mm nggle.

4. Udskift og skru den nye induktor pa igen.

5. Tryk igen p& knappen (10).

Pumpen aktiveres. LED’erne viser et "ventemgnster” i 5 sekunder.

Hvis gennemstrgmningshastigheden er korrekt, sa afgiver maskinen en doppelt "BIP” og pro-
duktet er klar til brug.

Ellers vises en fejlkode (se tabellen over fejlkoderne)

"PURGE” (RENSE) MODE (50KB)

Denne mode er kun tilgeengelig, hvis varmen er ikke aktiveret (den grgnne knap er sat til "off”).

1. Tryk pd knappen (10): pumpen stopper og LED’en (9) teendes.

2. Seet armen pa holderen og anbring kablet !!slangen!! pa gulvet (for at undgad spild af vaeske).

3. Afmontér tilbehgret med den medfalgende 27mm nggle.

4. Tryk og hold heat authorisation-(varme-) knappen (2) ind i 3 sekunder, indtil den lyser.

5. Anbring induktorarmknappen (sic) over en spand pa mins 10l.

6. Tryk pd knappen (11). Lad pumpen kgre indtil gennemstrgmningshastigheden falder under 1liter/minut eller i 2
minutter. Maskinen viser gennemstrgmningshastigheden i deciliter pr. minut.

7. For at standse pumpen under cyklussen, sd tryk en hvilken som helst knap.

8. For at tgmme kgleskredslgbet kan man blaese trykluft (30psi) ind i induktorarmen indtil man kan hgre luften
strgmme igennem eller indtil der kommer vaeske ud af tanken.

9. For at tamme tanken kan man bruge en pumpe eller skubbe maskinen for at fa den i en vinkel til gulvet.

10. Efterfyld med kglervaeske, se installationsvejledningen.

Det anbefales at skifte kalervaesken hvert ar, ellers risikerer du at beskadige Powerductions induktorenhed.

"PURGE” (RENSE) MODE (50KB)

Denne mode er kun tilgaengelig, hvis varmen er ikke aktiveret (den grgnne knap slukker).

1. Anbring induktoren sdledes at den peger opad. Placer kablet pa gulvet for at undgd spild af vaeske.
2. Afmonter tilbehgret med den medfglgende 27mm nggle.

3. Anbring induktorarmknappen (sic) over en spand pa mins 10l.

4. For at teamme tanken, placer induktorknappen over en spand med en kapacitet pd mindst 10l:

- 39LG : skru «purge» knappen af.

- 37LG : vend produktet pd ryggen.

\
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KZLEKREDSL@B OG «TVANGSKZLINGMODE>»

For at forhindre at kglevaesken overophedes, s& starter kgleblaeseren senest ndr vaeskens temperatur nér 35°C (95°F)
Sdsnart temperaturen kommer under det niveau frakobles kgleblaeseren.

Til brugsperioder af laengere varighed har Powerduction en tvunget kglingsmode. For at aktivere den :

1. Szt hovedafbryderen (1) til ON.
Opstartsprocessen varer 2 sekunder.

2. Tryk p& knappen heat authorisation (2) som beskrevet pa side 5. B&de indikatorknappen (2) og induktorarmlampen,
LED (12), vil taende, hvilket viser at maskinen er klar til brug.

3. Hold p& knappen (10) i (>3 sek). "Tvangskgling” bliver akiveret.

Kaleventilatoren starter derefter automatisk. Kaleventilatoren bliver hgrbar og «Fan ON>» vises pé displayet.

For at stoppe «tvangskgling», sa tryk pa aktiveringsknappen for at stoppe opvarmningen eller tryk og holde p& knappen
(10) igen. Meddelelsen «Fan OFF>» vises.

VEDLIGEHOLDELSE

Generelle anbefalinger

« Det anbefales at skifte kglervaesken hvert ar, ellers risikerer du at beskadige Powerductions induktorenhed.

e Det er vigtigt at vedligeholdelse af produktet udfgres af kvalificeret, autoriseret personale som kender til anbefalin-
gerne i denne handbog.

e Undlad helt at renggre, smgre, eller udfgre vedligeholdelse pa maskinen, ndr den er i drift.

* Fgr ethvert vedligeholdelsesarbejde, sd seet taend/sluk-kontakten pd ™ 0 * for at slukke maskinen. Tag stikket derefter
ud af stikkontakten for at undga elektriske stgd eller andre risici som kunne opsta ved forkert handtering.

e Lad veere med at baere ringe, ure, smykker, tgj der flagrer ( f. eks. slips), iturevet tgj, torkleeder, dbentstdende jakker
eller andet som kunne blive fanget og viklet ind i maskinen under brug.

« Helst skulle der baeres tgj designet specielt til forebyggelse af ulykker, sdsom: skridsikre sko, hareveern, beskyt-
telsesbriller, sikkerhedssko, osv ...

« Brug aldrig benzin eller breendbare oplgsningsmidler til at renggre produktet. Anvend vand og, hvis pékraevet, ugiftige
oplgsningsmidler.

» Efter vedligeholdelse skal skal man altid lukke og fastggre metaldaekslerne igen fgr der taendes for maskinen.

» Ferritkernen pd induktoren kan udskiftes hvis den bliver beskadiget.

For at udskifte det, skal man:

- Fjern beskyttelsen,

- Fjern ferritten pd kobberet med en varmepistol til at lette fjernelsen af harpiks,
- gor kobberet rent,

- Lim ferritten pd med den specielle harpiks

- Genanbring ferritkernen med dens beskyttelse,

- Afvent stgrkningen af bindemidlet fgr man tager induktoren i brug.

TILBEH@R
39LG - 50LG 37LG
Induktor Ferritkernen Beskyttelse Induktor
T— D
056862 053823 056909

Stromkabelbeslag

. 052284 058927

2 fastggrelsesbeslag
(hvis valgmulighed vogn)
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A . -
39LG - 50LG 37LG
Induktor Ferritkernen Beskyttelse
90 NY
,' hgjre spole

056886 053823 056909

N Spot 800 + beslag
; L]
056879 053458 056916 ot

Colle-Stick to-komponent Power Epoxy 150°C

h

054851 .1

051331 + 052284

Kglevaeske Coragard CS 330 - 101

-
052246

Forebyggende vedligeholdelse

Omhyggeligt eftersyn skal udfgres med jeevne mellemrum for hurtigt at kunne opdage og eliminere fejl sdledes at de
ikke kan komme til at fordrsage skader pd enheden.

Far hver brug af POWERDUCTION, kontrollér enhedens sikkerhedssystemer og se efter eventuelle
uregelmaessigheder som kan forhindre korrekt betjening af enheden. Udfgre daglig kontrol for at
identificere tegn pd slitage.

Den driftsmaessige sikkerhed kan kun garanteres, hvis reparationerne udfgres med originale reser-
vedele, og hvis vedligeholdelsesinstruktioner fglges. Efter hver brug og ndr produktet er slukket skal
det straks renggres for at fjerne evt. stgv og snavs der kan forringe kaleeffektiviteten, pavirke pro-
duktets drift og reducere dens levetid. Fgr hver brug skal du kontrollere at de vigtigste systemer,
sikkerhedssystemer, og alle elektriske kabler fungerer uden fejl.

Udfar regelmaessige, periodiske inspektioner for at kontrollere, at der ikke er nogen lackage af kale-
vaeske, og kontroller, at ventilations&dbningerne ikke er blokeret.

> B B

ELEKTRISKE TILSLUTNINGER
Produktet er designet til at operere pd en enfaset stremforsyning fra 185 V til 265V,

pé enfaset 230 V elektrisk installation :

POWERDUCTION
P1- 230V

N

Terre - Earth |

#pd trefase elektrisk installation :

POWERDUCTION
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

B> B>

Denna bruksanvisning innehdller sdkerhets- och anvandningsanvisnin-
gar, som mdste féljas for att garantera din sakerhet. Las igenom bruk-
sanvisningen noga innan du anvénder utrustningen for férsta gangen
och férvara den pd en sdker plats fér framtida bruk. Las och férstd fol-
jande sdkerhetsrekommendationer innan du anvander eller utfér ser-
vice pd enheten. Ingen &ndring eller service som inte ar specificerad i
bruksanvisningen fér utféras. Tillverkaren @r inte ansvarig fér personska-
dor eller materialskador orsakad av anvéndning som inte Sverensstam-
mer med instruktionerna i bruksanvisningen. Vid problem eller om du
ar osdker pd hur utrustningen ska anvandas ber vi dig tillfrdga en kva-
lificerad person. Maskinen f&r endast anvéndas fér andamal som om-
fattas av de restriktioner som anges pd maskinen eller i bruksanvisnin-
gen. Anvandaren méste vidta alla sakerhetsatgarder. Vid ofillborlig
eller farofylld anvéndning kan inte tillverkaren héllas ansvarig fér mate-
rial- eller personskada. All anvandning som inte specificeras i denna
bruksanvisning @r férbjuden, och potentiellt farlig. Produkten ér halvau-
tomatisk och fér endast anvéindas om en operatér finns pd plats.

Utrustningen far anvandas av barn som &r éver 8 ér gamla och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk férmaga, eller
utan erfarenheter och kunskaper, om dessa personer évervakas
eller om de last alla instruktioner gdllande sdker anvandning av
utrustningen och &r medvetna om alla risker. Barn far inte leka med
produkten. Rengdring och underhéllsatgarder far inte utfdras av
barn utan uppsikt.

Anvénd inte laddningsaggregatet om elkabeln eller kontakten ar

skadad.

Tack inte dver enheten.

Risk fér brand och explosion!

e Utrustningen fér inte anvdndas i explosiv miljs.

e Férvara gasflaskor och andra tryckgasbehallare p& avsténd frén
induktionsuppvdrmningsmaskinen.

Varning, risk for hetta och eldsvada

» Komponenter och fogar fér inte dverhettas.

* Observera brandrisken och férvara en brandsléackare i nérheten.
* Maskinen far inte placeras pé eller i nérheten av brénnbara ytor.
* Maskinen fér inte placeras i narheten av brénnbart material.

Varning ! Ytan blir mycket varm. Risk fér brannskador.

e Komponenter och delar som precis har varmts upp &r heta och kan
orsaka brannskador vid hantering.

e Ror inte vid heta delar med blotta hdnderna.

e Vanta tills komponenter och delar har svalnat innan du hanterar dem.




‘@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG @

e Kontrollera att inga smycken (t.ex. Vigselringar) eller andra me-
tallféremal kommer i nérheten av induktionsuppvarmnings-
maskinen eller induktorn nér den &r pa.

 Avlagsna alla smycken och metallféremal som du har pé dig in-
nan du anvdnder maskinen

e Personer med implantat bér inte anvénda maskinen.

e Vid brannskador maste dessa spolas i rikligt med vatten och en
|akare uppsdkas sa snart som méijligt.

Farlig gasrok

 Hall huvudet borta frén roken och andas inte in den.

e Om du arbetar inomhus maste du ventilera utrymmet eller anvan-
da en rékutsugare for att avlégsna gas och rék.

e Vid induktionsuppvérmning av vissa material som t.ex. lim och
fogmassa kan det bildas rék och gaser. Inandning av denna rék
och gas kan vara skadlig fér din hélsa. Vid upphettning av uretan
bildas till exempel gasen vatecyanid, som kan vara livsfarlig for
mdanniskor.

e Vid ofillrécklig ventilation méaste du anvdnda godkénd andning-
sufrustning.

* Las sakerhetsdatabladen (MSDS) och tillverkarens instruktioner
géllande lim, fogmassa, metall, slitdelar, belaggningar, ren-
goringsmedel, korrosiva medel och fargborttagningsmedel.

 Anvand inte vdarmaren pé delar som avfettas eller sprayas. Var-
men kan reagera med réken och bilda mycket giftiga gaser.

* Arbetet far endast utféras i ett trangt utrymme om detta &r valven-
tilerat, eller om du anvénder en godkand andnings-/filtrering-
sutrustning. Se till att en kvalificerad person évervakar ditt arbete.
Den rék och de gaser som bildas vid upphettning kan ersatta
syret eller luften och orsaka olyckor eller dédsolyckor. Kontrolle-
ra kvaliteten pa den luft du andas in

o Se till att metaller som t.ex. galvaniserat stél eller metaller med en
belaggning av bly eller kadmium Sverhettas om inte belaggnin-
gen avléagsnas frén ytan innan metallen upphettas, samt att omra-
det &r val ventilerat, och anvand en godkand filtrerings-/and-
ningsutrustning vid behov. Gjutna delar och alla metaller som
innehdller dylika komponenter kan bilda giftiga gaser om de
dverhettas.

o Se sakerhetsdatabladen for information om olika temperaturer.
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Varning, risk pa grund av elekiricitet

Varning ! Starkt magnetfalt. Personer med aktiva eller pas-
siva implantat maste varnas.

Inga ytterligare sékerhetsdtgdrder maste vidtas om maskinen
anvénds som fristéende enhet. | annat fall gdller eventuellt ytterli-
gare restriktioner och ytterligare sikerhetsatgérder mdste vidtas.
Efter slutférda underhdllsétgérder mdaste magnetfélten kontrolleras
innan maskinen far anvéndas igen.

Placera aldrig induktorn i ndrheten av huvudet eller viktiga organ
ndr maskinen d&r pg.

Personer med pacemakers bér inte uppehélla sig p& mindre an 1
meters avsténd frén maskinen nar den ar i drift.

Det ar ocksé viktigt att inga personer rér vid de komponenter som
just varms upp av induktorn. (kontaktstrém).

Ta kontakt med en lékare och beddm riskerna innan du gér i narhe-
ten av en induktionsvdrmare.

Risk for projektion av metalldelar eller fogkomponenter

Anvand godkénda skyddsglaségon med sidoskydd, eller skydda
hela ansiktet med en skérm.

Ta pd dig skyddsklader.

Ta pé dig skyddshandskar.

Blockera inte maskinens luftintag, som underléttar luftcirkulationen.
L&s igenom kapitlet om installation innan du anvénder utrustningen.

Anslutning:

* Maskinen méste anslutas till ett jordat eluttag.

e Maskinen skyddas av en sdkring (39LG & 50LG).

* Dessa klass A-enheter ar inte avsedda att anvdndas i bostad-
somré&de dar den elektriska strdommen tillhandahélls av det offent-
liga natverket, med ett lagspdnningsnétaggregat. Det kan finns
potentiella svarigheterna att sékerstalla den elektromagnetisk kom-
patibilitet p& dessa platser, pd grund av ledningsbundna stérnin-
gar, likval som radiofrekvenser.
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Denna maskinvara éverensstdmmer med IEC 61000-3-12.

Denna utrustning ar éverensstammer med IEC 61000-3-11.

Underhall:

e Om ndatkabeln &r skadad méste den bytas av tillverkaren, en ser-
vicerepresentant eller en likvardigt kvalificerad person fér att un-
dvika risker.

* Service mdste utféras av en kvalificerad person.

e Varning! Koppla alltid maskinen frén elnatet innan du vidtar un-
derhdllsatgarder pd maskinen.

Maskinen innehdller hdgspénning och strém.

e Om den interna sékringen smdélter méste den bytas ut av tillverka-
ren, en servicerepresentant eller en likvérdigt kvalificerad person
for att undvika risker.

* Ta bort héljet regelbundet och avlagsna dverflédigt damm. Pas-
sa p& och lat en kvalificerad person kontrollera de elektriska
anslutningarna med ett isolerat verktyg.

e Anvdnd inga |6sningsmedel eller aggressiva rengéringsproduk-
ter.

* Rengdr enhetens ytor med en torr trasa.

Férordningar:

Utrustningen dverensstdmmer med EU-direktiven.
Intyget om Sverensstémmelse finns p& vér hemsida.

EAC-6verensstdmmelsemarkning (Eurasian Economic Community).

Avfallshantering:

Denna produkt ska bortskaffas till en lamplig étervinningsanlég-
gning. Den fér inte kastas i hushéllssoporna.

Symbol far ekologisk férpackning
«Produktens tillverkare bidrar till dtervinning av férpackningen ge-
nom att delta i ett globalt atervinningssystem».

TRIMAN-symbolen
«Denna produkt méste atervinnas pé tillborligt satts.

21
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Oversattning av den ursprungliga bruksanvisningen

POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

®©

PRODUKTIDENTIFIERING
P& produktens baksida finns en identifieringsplat, pad vilken CE-market sitter:

o Tillverkarens namn och adress

e Tillverkningsdatum
e Modell

e Produkttyp

e Driftspanning

Dessa uppgifter maste anges vid varje underhdllsdtgard, samt vid bestdllning av reservdelar.

PRODUKTSPECIFIKATIONER

3.7 kW 3.7 kW 5.2 kW
Effekt 185V -265V
Driftspanning 50 Hz - 60Hz
Ingéngsfrekvens ;E(;ggsls(;zr;.swrs av mikro- 30-50 kHz, styrs av mikroprocessorn.
Varmefrekvens 2 + Terre
Antal ledare 1,51 71

Behdllarens kapacitet

CORAGARD CS 330 10|
(ref. 052246)

CORAGARD CS 330 10|
(ref. 052246)

Kylvatska 2m 2m 8m
Natkabelns langd 3m 2m 3m
Induktorkabelns langd IP 21
IP-kod | |
PRODUKTENS VIKT OCH DIMENSIONER

37LG 39LG 50LG
Vikt (kg) 15 50 70
Matt (cm) 28,5 x 45 x 25 70 x 53 x 37 85 x 58 x 50

BESKRIVNING AV MASKINEN (BILD I, Il och I11)

1 Varmeaktiveringsknapp med belysning

2 Huvudbrytare

3 Indikering av varmeeffekt (1 kW — 5 kW).

4 Knapp for installning av varmeeffekt eller temperatur
5 Kylvatsketemperatur

6 Indikering av induktor- eller maskinfel

7 Indikering av fel pd kylvatskesystemet

8 Indikering av maskinens eller kylkretsens varmeskydd
9 Indikering av induktorfel

10 Knapp for andring av induktorldge

11 Varmestavsknapp: paborja uppvérmningen

12 LED-arbetsbelysning (belyser uppvarmningspunkten)
13 Varmestavsfaste. For en 27 mm-nyckel

14 Varmestavsfaste. For en 32 mm-nyckel

15 Varmepunkt (ferrit)
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FORSTA ANVANDNING

Powerduction 50LG levereras med en elkabel pd 8 m med en 5-polig kontakt pd 32 A 50Hz/60Hz. For basta resultat
méste maskinen anslutas till ett elndt med ett skydd p& 32 A som jordats enligt gallande standarder. Produkten leve-
reras med en 32A- till 16A-adapter. P& s& satt kan maskinen anvandas med en 16 A-kontakt med lampligt skydd under
korta perioder, t.ex. for att avlagsna skruvar som fastnat.

Se monteringsanvisningarna pd sidan 15.

Powerduction 37LG 39LG levereras med en elkabel pd 2 m med en 2-polig kontakt pd 16 A 50Hz/60Hz plus jordning.

1. N&r produkten har monterats ska varmestaven placeras pa stodet (50LG) eller sd att den pekar uppét (39 & 37
LG). Ta bort locken pd varmestaven och pd behdllaren. Ta bort locket till brénnaren och tanklocket.

. Fyll tanken helt med CORAGARD-vétska.

. Placera brénnaren éver en hink.

. Anslut maskinen till elnatet.

SI3 p& maskinen (1).

5. Maskinen startar och indikerar automatiskt Error 7.

6. Tryck pa knappen for tillbehdrsbyte (10) tvd gdnger. Rengdringscykeln tar 5 sekunder (eventuellt visas en ladd-
ningssymbol sd lédnge cykeln pdgédr) och en dubbel ljudsignal «pip» indikerar att rengdringen slutforts.

7. S3 snart det kommer ut vatska genom brannaren stannar du brannaren genom att trycka pa brannarknappen,
knappen for tillbehdrsbyte eller varmeaktiveringsknappen. Du kan dven vanta tills maskinen indikerar «E-6». Om
Error 7 indikeras startar du om fran steg 6 (max. fem génger, se forklaringen for E-7).

8. Skruva pé induktorn med en koppling pd max. 7 Nm.

9. Tryck pa knappen for tillbehdrsbyte (10) tvd gdnger. Rengdringscykeln tar 5 sekunder (eventuellt visas en ladd-

ningssymbol s lange cykeln pdgdr) och en dubbel ljudsignal «pip» indikerar att rengdringen slutforts.

10. Temperaturen for kylvatska och startinstruktionerna visas.

11. Fyll pd kylvatska i tanken vid behov.

12. Forslut tanken med det lock som medféljer som tillbehdr. Maskinen ar nu redo for drift.

A WN

Atgéarda fel E-7

Om felet kvarstar kontrollerar du att pumpen fungerar som den ska och att roret inte ar blockerat.

Efter fem misslyckade rengéringscykler kan du:

- Strécka brannaren Gver maskinen for att tomma vatskefickor s att pumpen aktiveras.

- Placera maskinen i 30° vinkel mot brannaren.

- Du kan bldsa igenom brannaren. Anvand en luftflakt och en trasa for att hdlla bréannaren vattentdtt och undvika projek-
tioner.

- Upprepa en eller tva cykler efter varje &tgard.

Om felet kvarstar kontrollerar du att pumpen fungerar som den ska och att roret inte ar blockerat.

INSTRUKTIONER

1. Stall huvudbrytaren (1) pd ON.

Maskinen varms upp i 2 sekunder.

2. Tryck pa varmeaktiveringsknappen (2) enligt beskrivningen pé sidan 11. Indikeringen p& knappen (11) samt LED-lam-
pan pd hallaren till vérmestaven (12) for att indikera att maskinen ar redo for drift.

3. Placera induktorn (13) plant mot arbetsstycket (placera ferritkomponentens éppna del mot arbetsstycket).

4. Tryck pa knappen pa handtaget (11) for att pdbdrja uppvarmningsprocessen; flytta induktorn 6ver arbetsstycket for att
varme upp en storre yta vid behov.

Den nominella strommen kan dndras under pagdende uppvarmning.

Skarmen indikerar forandringar i kylvatskans temperatur kontinuerligt.

- Under uppvarmningsfasen aktiveras pumpen och kylflakten i ndgra sekunder, for att kontrollera att de fungerar som

de ska.

- N&r uppvarmningen har slutforts bor du I&ta kylkretsen kyla ned induktorn innan maskinen stangs av.

- Du kan &ndra kylvatskans temperaturenhet genom att trycka pd de bdda installningsknapparna (4) tills den 6nskade
enheten visas (* -F-" = Fahrenheit / " -C- ” = Celsius). Slapp knapparna for att spara och aktivera enheten.

kvarstar och vi rekommenderar ett sdkerhetsavstand mellan induktorn och operatérens huvud/

Maskinen ar utformad for att minimera risker pa grund av elektromagnetiska falt. En viss risk
[ f S overkropp.
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Oversattning av den ursprungliga bruksanvisningen

POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

Varme i standby-lage

Av sdkerhetsskal avaktiveras varmeaktiveringen om maskinen inte har anvants pd 5 sekunder. Indikeringen pd varmeakti-
veringsknappen och LED-lampan pd hallaren till varmestaven slocknar.

For att aktivera maskinen igen trycker du pd varmeaktiveringsknappen (2) eller trycker ned knappen pd varmestaven (11)
och hadller den intryckt i 1 sekund.

Denna funktion avaktiveras om maskinen inte har anvénts p& 20 minuter.

Dess syfte ar att I3ta anvandaren fortsatta arbetet utan att denne maste stracka sig efter maskinen.

VARNINGSLAMPOR

- Indikator 6 indikerar ett maskin-/induktorfel.
- Indikator 7 indikerar fel pd kylvatskecirkulationen.
- Indikator 8 indikerar ett varmeskydd i kopplingspanelen eller for hog temperatur pd kylvatskan.

Vanta tills indikeringen slocknar och maskinen ar redo for drift.
Skarm 5 indikerar felkoden:

Felkod Orsak

E-1 Varmeaktiveringsknappen (2) har fastnat. Kortslutning eller mekanisk blockering.

E-2 Varmestavens knapp (11) har fastnat. Kortslutning eller mekanisk blockering.

E-3 Knapparna pa kontrollpanelen (9) och (11) har Kortslutning eller mekanisk blockering.

fastnat.

E - 4% Induktorns intensitet ar for hog. Fel p& varmestaven eller kortslutning i induk-
torn.

E . 5% Induktorns intensitet &r for 18g. I|_1_duktorn ar felaktigt monterad eller fel pd
varmestaven.

E-6 Flodet ar hogre &n >6 I/min. Hal pa slangen eller induktor saknas.

E.7 Flodet &r lgre an <4 I/min. ;Ifggen ar vikt eller blockerad, pumpen fungerar

E - 8* Internt fel. Frédnkopplad styrkabel.

E-9 Spanningsfel. Natspanningen ar lagre an 165 V.

--- Overspanningsfel. Spanningen ar éver 300 V.

*Vid felen E-4, E-5 och E-8 mdste enheten startas p§ nytt for att tgérda felet.

OBS: Om ett varningslarm aktiveras upphor maskinen att fungera.

Maskinen &r utrustad med flera skyddssystem mot elektrisk Gverladdning och kylarfel. Varmeskyddet aktiveras for det mesta pa
grund av att de komponenter som uppvarms bestdr av metallegeringar. Vanta helt enkelt tills kylfasen har slutforts innan du
aktiverar maskinen igen. For andra skydd sténger du av maskinen med huvudbrytaren och slar pa den igen.

Vid felindikeringarna E-6 och E-7 méste du kontrollera att inga slangar lacker eller &r trasiga, att pumpen inte ar blockerad eller
avaktiverad och att det finns tillrackligt med kylvatska i tanken.

Om problemet verkar vara dtgérdat trycker du pd knappen «byte av induktor» (10) tvd ganger. Kylkretsen genomfor en ren-
goringscykel. Sedan ar maskinen redo for drift.

LAGET «TILLBEHORSBYTE» (SYMBOL PA PRODUKTEN)

( O ¢ >
3 5
(CDEO| e am

4
. e

Detta ldge kan endast aktiveras om varmen inte har aktiverats (om den grona knappen inte lyser).

Atdragningsmoment max
=7N
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1. Tryck p& knappen (10). Pumpen stannar och LED-lampan (9) tands.

2. Placera varmestaven pd hdllaren och Iagg kabeln pd marken (sd att ingen kylvatska gar
till spillo).

3. Skruva loss tillbehéret med 27mm-nyckeln (medféljer produkten).

4. Byt tillbehdr och skruva fast den nya induktorn.

5. Tryck dter pd knappen (10).

Pumpen aktiveras. LED-lamporna bildar ett monster i 5 sekunder for att indikera att maskinen
vantar.

Om flédet stdmmer avger maskinen en dubbel ljudsignal i form av tvd «PIP» och produkten
ar redo for drift.

I annat fall indikeras ett fel (se felkodstabellen).

LAGET «RENGORING> (50LG)
Detta l&dge kan endast aktiveras om varmen inte har aktiverats (om den gréna knappen inte lyser).

1. Tryck pd knappen (10). D3 stannar pumpen och LED-lampan (9) tands.

2. Placera brannaren i hallaren och lagg kabeln pd golvet (sd att ingen véatska gar till spillo).

3. Skruva loss tillbehdret med en 27-nyckel (medféljer maskinen).

4. Tryck in varmeaktiveringsknappen (2) och hall den intryckt i 3 sekunder tills den ténds.

5. Hall bréannarknappen Gver en behéllare med minst 10 | kapacitet.

6. Tryck pd brannarknappen (11). Pumpen aktiveras tills avkastningen ar under 1 I/minut eller i 2 minuter. Maskinen
indikerar avkastningen i deciliter per minut.

7. Tryck pa vilken knapp som helst for att stanna pumpen under en pdgdende cykel.

8. For att tomma kylenheten anvander du en bl&sare som bldser luft (30 PSI) mot brannarens ande tills du hor luftflo-

det eller ser projektioner av vatska ur tanken.
9. For att tomma tanken anvander du en pump eller lutar maskinen framat i vinkel.

10. Se installationsanvisningarna for instruktioner gallande péfyllning av kylvatska.

Vi rekommenderar att du byter kylvatska en gdng om dret, annars kan Powerductions vdrmestav skadas.

LAGET «RENGORING>» (39LG&37LG)

Detta lage kan endast aktiveras om varmen inte har aktiverats (om den gréna knappen inte lyser).

1. Satt induktorn i hallaren och se till att den pekar uppat. Placera kabeln pd golvet for att undvika att vatska gér till
spillo.

2. Skruva loss tillbehéret med den 27-nyckel som medféljer maskinen (39LG) eller induktorn (37LG).

3. Hall bréannarknappen 6ver en behdllare med minst 10 | kapacitet.

4. For att tomma tanken héller du produktknappen 6ver en behdllare med minst 10 | kapacitet:

- 39LG : skruva loss knappen «rengdring».

- 37LG : luta produkten bakat.

37 LG

Vi rekommenderar att du byter kylvéitska vartannat dr, annars kan Powerductions varmestav skadas.

25
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KYLKRETS OCH LAGET «PATVINGAD KYLNING>

For att undvika att kylvatskans temperatur stiger startar kylflakten alltid nar vatskan uppndr en temperatur p& 35°C
(95°F). Sa snart temperaturen sjunker under detta varde stannar kylflakten igen.

POWERDUCTION har ett patvingat kyllage for I&nga driftsperioder. Detta lage aktiveras pa foljande satt:

1. Stall huvudbrytaren (1) pa ON.
Maskinen varms upp i 2 sekunder.

2. Tryck pd aktiveringsknappen (2) enligt beskrivningen pd sidan 5. Indikeringen pa knappen (11) samt LED-lampan pd
héllaren till varmestaven (12) for att indikera att maskinen ar redo for drift.

3. Hall knappen (10) intryckt (>3 sekunder). Laget «patvingad kylning» aktiveras.

Sedan startar kylfldkten automatiskt. Kylflkten hérs tydligt och meddelandet «Flékt PA» indikeras p§ skdrmen.

For att stdnga av laget «pdtvingad kylning» trycker du pa aktiveringsknappen for att avsluta uppvarmningen, eller hller
knappen (10) intryckt p8 nytt. Meddelandet «Fldkt AV » indikeras.

UNDERHALL

Allmanna rekommendationer

« Vi rekommenderar att du byter kylvatska vartannat &r, annars kan Powerductions varmestav skadas.

« Det ar mycket viktigt att underhalisdtgarder p& denna produkt utfors av kvalificerad och auktoriserad personal som
kanner till rekommendationerna i denna bruksanvisning.

= Genomfor aldrig rengorings-, smorjnings- eller underhalisdtgarder pd produkten néar den ar i drift.

« Innan du vidtar ndgra underhdllsdtgarder maste pd/av-knappen stéllas pd « 0 » sd att maskinen &r avstangd. Sedan
mdste maskinen kopplas fran elnatet for att forebygga elchock eller andra risker pd grund av felaktiv hantering.

» Ta av alla ringar, klockor, smycken, 16st sittande klader (t.ex. slipsar), trasiga klader, sjalar, uppknappta jackor eller
jackor med Gppet blixtlds samt alla féremal som kan fastna nar maskinen &r i drift

« Valj helst kladsel som ar avsedd som skyddsutrustning, t.ex. skor med halkfria sulor, hjalm med horselskydd,
skyddsglasdgon, skyddsskor etc.

» Rengor aldrig produkten med bensin eller brannbara I6sningar. Anvand helst vatten samt icke giftiga I6sningsmedel
ur handeln.

» Satt alltid tillbaka metallocken nar underhéllsdtgarderna slutforts innan du kopplar till maskinen igen.

« Ferritkomponenten p& induktorn kan bytas ut om den &r skadad.

For att byta kylvatska méste du:

- Ta bort skyddet,

- Ta bort ferritkomponenten p& kopparplaten med en varmepistol for att gora det lattare att aviagsna hartsa-
vlagringarna,

- Rengora kopparpldten,

- Fixera ferritkomponenten med det harts som kravs,

- Justera ferritkomponenten och skyddet,

- Vanta tills fixeringsmedlet har stelnat helt induktorn tas i drift.

TILLBEHOR (VARMEENHET)

39LG - 50LG 37LG
Inductor Ferrite Protection Inductor
056862 053823 056909
Effekt - kabel
m 058927
? 052284
\
-
B
2 fastbeslag
(om valalternativ vagn)




Oversattning av den ursprungliga bruksanvisningen
@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG @
OPTIO
39LG - 50LG 37LG
Induktor Ferrit Skydd SPOT 800 + spanning

. 056909

053823

— 2

056886

053458 056916

Haftmassa dubbelhéaftande Power Epoxy 150°C

054851

051331 + 052284

Kylvatska CORAGARD CS 330 - 10 |

-
052246

Forebyggande underhall

Ingdende inspektioner méste genomféras med jamna mellanrum, for att upptécka och eliminera fel s& snart som
mojligt, s& att dessa inte orsakar fel pa utrustningen.

A

>

A

Innan du anvdnder POWERDUCTION-enheten méste du alltid kontrollera att enhetens sékerhetssys-
tem inte uppvisar ndgra ovanliga funktioner som eventuellt forhindrar att utrustningen fungerar som
den ska. Genomftr dagliga kontroller for att upptécka tecken pa slitage.

Produktens sdkerhet vid drift kan endast garanteras om reparationer genomférs med reservdelar i
original, samt om alla underhéllsinstruktioner foljs.

Varje gédng maskinen har anvdnts samt nér produkten sténgs av maste den reng6ras omedelbart for
att avlagsna alla smuts och allt damm som eventuellt pdverkar kylsystemets effektivitet eller pro-
duktens funktioner och reducerar produktens nyttjandeperiod.

Innan maskinen anvénds maste du alltid kontrollera elsystemets och sdkerhetssystemets funktioner
samt alla elkablars kopplingar.

Genomgor regelbundna visuella inspektioner for att kontrollera att ingen kylvatska lacker, och kontrol-
lera att ventilationshdlen inte blockeras.
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ELEKTRISKA KOPPLINGAR
Produkten ar avsedd att drivas med en enkelfasspanning pa mellan 185 V och 265 V.

Enfas elektrisk installation

POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth

||}—

P4 trefas elektrisk installation :

P3
- POWERDUCTION
P1 - 230V
N
Terre - Earth

|||—
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SIKKERHETSINSTRUKSER
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Denne bruksanvisningen inneholder sikkerhet- og driftinstruksjoner som
mé falges for din egen sikkerhet. Du ma lese de ngye far du bruker
enheten farste gang og legge den pd et trygt sted for fremtidig refe-
ranse. Les og forstd falgende sikkerhetsanbefalinger fer du bruker en-
heten eller utfarer service pd den. Enhver endring eller service som ikke
er spesifisert i bruksanvisningen mé ikke foretas. Produsenten er ikke
ansvarlig for eventuelle skader eller skader forarsaket p& grunn av
manglende overholdelse av instruksjonene omtalt i denne bruksanvis-
ningen. Hvis du opplever problemer eller usikkerhet ma du ta kontakt
med en kvalifisert person som kan vise deg riktig bruk av utstyret. Dette
apparatet mé kun brukes i henhold til grensene vist pd apparatets
beskrivelsepanel og i bruksanvisningen. Brukeren mé falge sikkerhetfo-
rholdsreglene. I tilfeller av uriktig eller usikker bruk kan ikke produsenten
holdes ansvarlig for skade eller personskade. All annen bruk ikke spe-
sifisert i bruksanvisninger er forbudt og kan vaere farlig. Produktet er
halvautomatisk og pékrever at brukeren er tilstede.

This unit can be used by children aged 8 or over and by people
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, if they are properly monitored or if
instructions for using the equipment safely have been read and risks
made aware of. Barn mé& ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold mé ikke utfgres av et barn som ikke er under oppsyn.

Bruk ikke laderen hvis stremledningen er skadet.

Dekk aldri til enheten.

Brann- og eksplosjonsfare

* Bruk ikke enheten i eksplosive omgivelser.

* Pase at gasskolber eller andre gassbeholdere under trykk ikke er
i naerheten av induksjon-varmeapparatet.

Advarsel, varme- og flamme-risiko

e Unngd overoppheting av deler og lim.

 Vaer oppmerksom pd brann og ha et brannslokningsapparat i
naerheten.

* Plasser ikke apparatet p& eller i naerheten av brennbare overflater.

e Plasser ikke apparatet i naerheten av brennbare materialer.

Advarsel! Meget varm overflate. Fare for brannskader.

* Delene som er nylig sveiset er varme og kan forarsake brannsdr hvis
de bergres.

* Du m4 ikke ta p& varme deler med hendene.

* Vent il delene blir nedkijglte for du héndterer de.
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* Pése at smykker (slik som gifteringer) eller andre metallgjenstan-
der ikke kommer i naerheten av induksjon-sveiseapparatet eller
induksjonsspolen nér den er slatt pa.

* Fiern alle smykker eller metallgjenstander som du har pé& deg far
du bruker apparatet.

 Hvis du skulle brenne deg ma du skylle med rikelig vann og
oppsake lege sé raskt som mulig.

Farer ved gass- og reykutvikling.

* Hold hodet borte fra gassene, og unngé inhalering.

e Hvis du arbeider innendars ma du ventilere omradet eller bruke en
ventilator for & slippe ut gasser og reyk.

* Induksjon-oppvarming av enkelte materialer slik som lim og fluks
kan utvikle reyk og gasser. Pusting av denne rayken og disse gasse-
ne kan vaere helsefarlig. For eksempel, oppvarming av uretan ut-
vikler en gass: hydrogen-cyanid, potensielt dedelig for mennesker.

* Hvis ventileringen ikke er ftilstrekkelig m& du bruke en godkjent
pusteenhet.

* Les sikkerhet-dataarkene naye (MSDS) og fabrikantens instruksjo-
ner for lim, fluks, metaller, rengjeringsmidler, forbruksvarer, belegg,
rustbehandlere og malingfjernere.

 Varmeapparatet md ikke brukes p& deler som blir sprayet eller er
under fettfjerning. Varmen kan reagere med reyk og utvikle sveert
giftige gasser.

* Du ma arbeide i et begrenset godt ventilert omréde, eller bruk en
godkient repiratorisk / filtreringsenhet. P&se at det er en kvalifisert
person som holder deg under oppsikt. Reyk og gasser som utvikler
under oppvarming kan erstatte oksygen eller luft og kan medfere
ulykker eller dedsfall. Sjekk kvaliteten pa luften du puster

o lkke overopphet metallene, for eksempel galvanisert stal, dekket
med bly eller kadmium, med mindre belegget er fiernet fra over-
flaten for det oppvarmes, at omradet er godt ventilert, og ved
behov bruk en godkjent filtrerings- / dndedrettsvern .. Steperier og
alle metaller som inneholder slike elementer kan utvikle giftige rayk
hvis de overopphetes.

e Siekk MSDS for temperaturrelaterte detaljer.
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Advarsel, elektrisk fare

Advarsel! Sterre magnetisk felt Personer som har aktive el-
ler passive implantater ma informeres.

Ingen ytterligere beskyttende skritt kreves nér apparatet brukes pé
egen hand. Ytterligere restriksjoner og / eller beskyttelsesforans-
taltninger kan vaere nedvendige i andre tilfeller.

Etter vedlikehold mé magnetfeltnivéene kontrolleres fer apparatet
brukes pd nyftt.

Naér den er slatt pd mé du aldri plassere induksjonsspolen i
naerheten av hodet eller vitale organer.

Personer med pacemakere md ikke vaere naermere enn 1 meter fra
apparatet nér det er i bruk.

Det er ogsd viktig & ikke berare eller kommer for naere induserte
deler som er under oppvarming. (kontaktstrammer).

R&dfer deg med en lege og vurder risikoen fer du kommer nzer in-
duksjonsvarmere.

Fare for metalliske eller klebende fremspring

Bruk godkjente vernebriller med sidebeskyttelse, eller beskytt hele
ansiktet med en skjerm.

Bruk vernetay.

Bruk hansker.

Blokker ikke apparatets luftinntak som péser at det er luftsirkulasjon.
Les kapitlet for installasjon fer du bruker enheten.

Tilkobling:
 Dette apparatet mé kobles til en jordet stramkontakt.

* Dette apparatet er sikret med sikringer (39LG & 50LG).

* Disse Klasse A-enhetene er ikke beregnet for bruk i boligomréde
hvor den elektriske strammen leveres av offentlige stramforsyning
med lav spenning. Det kan vaere potensielle problemer med & sikre
elektromagnetisk kompatibilitet pé slike steder pé grunn av interfe-
renser samt utstrélte radiofrekvenser. 31
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Denne maskinvaren er i overensstemmelse med IEC 61000-3-12.

This equipment complies with the IEC 61000-3-11.

Vedlikehold:

e Hvis stramledningen er skadet m& den byttes ut av produsenten,
serviceleverandaren eller en like kvalifisert person for & hindre
fare.

* Service skal kun utfgres av en kvalifisert person

 Advarsell Koble alltid fra stramforsyningen far du utferer ved-
likehold pd& enheten.

* Hay Spenning og strem i apparatet.

e Hvis den interne sikringen @delagt m& den byttes ut av pro-
dusenten, serviceleveranderen eller en like kvalifisert person for
& hindre ulykker.

* Fiern dekslet jevnlig for & fijerne eventuell stav. Benytt anlednin-
gen til & f& de elekiriske koblingene kontrollert av en kvalifisert
person med isolert verktay.

e Bruk ikke opplasninger eller andre sterke rengjeringsprodukter.

* Rengjer enhetens overflater med en tarr klut.

Forskrifter:

Enheten er i samsvar med europeiske direktiver,
Samsvarsertifikat er tilgjengelig p& véart nettsted.

EAEC Conformity-merking (Eurasian Economic Community).

Avfallshandtering

Dette produktet skal avhendes pd et hensikismessig resirkulering-
sanlegg. Mé ikke kastes med husholdningsavfalll

Symbol for grenn emballasje
«Produsenten statter resirkulering av emballasjen ved & delta i det
globale resirkuleringsystemet.».

TRIMAN symbol

«Dette produktet skal resirkuleres hensiktsmessig».
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POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

PRODUKTIDENTIFISERING

P& baksiden av produktet er det en identifikasjonsplate som CE-merket er festet pa:

= Navn og adresse pa produsenten

e Produksjonsdato
e Modell

e Produkttype

* Driftspenning

Disse dataene ma3 spesifiseres for hver vedlikeholdintervensjon, eller ndr du ber om reservedeler.

PRODUKTSPESIFIKASJONER

Strgm 3.7 kW 3.7 kW 5.2 kW
Driftspenning 185V - 265V
Strgmforsyningsfrekvens 50 Hz - 60Hz

Oppvarmingsfrekvens

15-30 kHz, contr6lé par
microprocesseur.

30-50 kHz, controlé par microprocesseur.

Antall ledere 2 + Terre
Beholderkapasitet 1,5 litres 7 litres
Kiglevaeske CORAGARD CS 330 101 CORAGARD CS 330 10|

(ref. 052246) (ref. 052246)
Srgmkabel lengde 2m 2m 8m
Induksjon-kabel-lengde 2m 3m 3m
IP-kode IP 21
PRODUKTVEKT OG DIMENSJONER

37LG 39LG | 50LG

Vekt (kg 15 50 70
Mal (cm) 28,5x 45 x 25 70 x 53 x 37 85 x 58 x 50

BESKRIVELSE AV APPARATET (FIGUR I, 11 OG I11)

1 Varme-utlgst illuminert knapp

2 Hovedbryter

3 Varmekraftindikator (1 kW - 5 kW).

4 Varmekraftinnstillinger eller temperaturenhetsknapp
5 Kjgling vaesketemperatur

6 Induktor- eller apparat-feilindikator

7 Indikator for kjalingskretsens advarselsalarm

8 Apparat- eller kjglekrets termisk beskyttelsesindikator
9 Induktor-endringsindikator

10 Induktor modusendring aktiveringsknapp

11 Lanseknapp: start varmen

12 LED arbeidslys (lyser oppvarmingspunktet)

13 Lanse-vedlegg For 27 mm skiftengkkel

14 Lanse-vedlegg For 32 mm skftengkkel

15 Varmepunkt (ferritt)

33
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FORSTEGANGSBRUK

Powerduction 50LG leveres med en 8 m strgmkabel utstyrt med et 5 polers 32 A 50Hz / 60Hz stgpsel. For optimal
ytelse, m3 apparatetet veere koblet til et stramforsyningsnettverk med 32 A-beskyttelse og beskyttet i henhold til
gjeldende standarder. Produktet leveres med en 32A til 16A adapter. Det gjgr at apparatet kan operere pd et 16 A
stopsel med riktig beskyttelse i korte perioder, f.eks. & fierne beslaglagte bolter.

Se tilkoblingsanvisninger pa side 15.
Strgmforsyningen 37LG og 39LG leveres med en 2 m strgmkabel utstyrt med 2 poler + jord 16 A 50 Hz / 60 Hz stgpsel.

1. N&r produktet er montert, plasser lansen pé stgtten (50LG) eller slik at den peker oppover (39 og 37LG). Ta av
lanse- og tankdekslet Ta av fakkel- og tankdekslet.

2. Fyll opp tanken til maksimum med CORAGARD vaeske.

3. Plasser fakkelen over en bgtte.

4. Koble apparatet til strgmnettet.

SIa pé apparatet (1).

5. Apparatet starter og vil systematisk vise feilkode 7.

6. Trykk pé tilbehgrknappen (10) to ganger. Rensingssyklusen tar 5 sekunder (et pafyllingsikon skal vises under det)
og en dobbel «pip» -lyd indikerer ferdigstillelse.

7. Sa snart vaesken kommer ut av fakkelen, stopper du fakkelen ved 3 trykke pa fakkelknappen, knappen for tilbehgren-
dring eller varmeeffektknappen. Eller vent pd «E-6» som skal vises. Hvis feilkode 7 vises, start igjen fra trinn 6 (fem
ganger maks, se standard E-7 forklaring).

8. Skru induksjonsspolen pd med maksimal kobling pd 7Nm

9. Trykk pé tilbehgrknappen (10) to ganger. Rense-syklusen tar 5 sekunder (et pafyllingikon skal vises under det) og
en dobbel «pip» -lyd indikerer fullfgrelse.

10. Temperaturen pé kjalevaesken og strgminstruksjonen vises.

11. Fyll tanken helt opp med kjglevaeske hvis ngdvendig.

12. Lukk tanken med dekslet som fglger med tilbehgret. Apparatet er nd klar til bruk.

Lose feilkode E-7

Hvis problemet fortsetter, kontroller at pumpen fungerer som den skal, eller at rgret ikke er blokkert

Etter fem mislykkede rensesykluser er det mulig 3:

- Strekk fakkelen over apparatet for 3 fjerne eventuelle lommer med vann og for d fa i gang pumpen.- Sett apparatet i en
30 ° vinkel mot fakkelen.

- Det er mulig 3 bldse fakkelen. Bruk en luftbl&ser og en klut for & holde den vanntett og unngd fremspring.

- Prgv en eller to sykluser etter hver handling.

Hvis problemet fortsetter, kontroller at pumpen fungerer som den skal, eller at rgret ikke er blokkert.

INSTRUKSJONER

1. SI& hovedbryteren (1) til ON.
Apparatet initialiseres om 2 sekunder.

2. Trykk pd varmeeffektknappen (2) som beskrevet pd side 11. Indikatoren pa knappen (2) og lanse stgtte-LED-lyset (12)
tennes begge, og indikerer at apparatet er klar til bruk.

3. Plasser induksjonsspolen (13) flatt pd arbeidsstykket (plasser den dpne delen av ferritet mot arbeidsstykket).

4. Trykk knappen pa hdndtaket (11) for d starte oppvarmingsprosessen; Hvis ngdvendig, flytt induksjonsspolen pad ar-
beidsstykket for & varme opp en stgrre overflate

Det er mulig & endre nominell effekt under oppvarming.

Skjermen gir en kontinuerlig oppdatering av kjgleveesketemperaturen.

- Under oppstartfasen aktiverer pumpen og kjgleviften i noen sekunder for & kontrollere at de fungerer som de skal.

- Etter at oppvarmingen er stoppet, la kjglekretsen fungere for & avkjgle induksjonsspolen, fgr du sldr av apparatet.

- For & endre kjglevaesketemperaturenheten, trykk og hold begge innstillingsknappene (4) til gnsket enhet vises («-C-»
= Celsius). Slipp knappene, sd blir endringene lagret og aktive.

Apparatet er designet for & minimere risikoen pa grunn av elektromagnetiske felt. Noen gjenveerende
farer vedvarer, og det anbefales & observere en sikkerhetsavstand mellom induksjonsspolen og ope-
ratgrens hode / torso.
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Varme pa standby

Av sikkerhetshensyn deaktiverer produktet varmeeffekten etter 5 minutters inaktivitet. Indikatoren for varmeeffektivitetsk-
nappen og lansestgtte-LED-lyset slds begge av.

For & reaktivere apparatet, trykk pd varmeeffektknappen (2) eller trykk og hold lanseknappen (11) i 1 sekund.

Denne funksjonen blir deaktivert etter 20 minutters inaktivitet.

Den lar brukeren fobli i en arbeidsposisjon uten & matte nd frem til apparatet.

ADVARSEL-LAMPER

- Skjerm 6 viser et apparat- / induktorfeil.

- Skjerm 7 viser en veaeskestrgmfeil for kjglekrets.

- Skjerm 8 viser en termisk beskyttelse av strgmblokken eller for hgy temperatur pd kjolevaesken.
Vent pd at indikatoren slar seg av og apparatet er klar til bruk.

Skjerm 5 viser feilkoden:

Feilkode Arsak

E-1 Varmeutlgser-knappen (2) sitter fast. Kortslutning eller mekanisk blokkert.

E-2 Lanse-knappen (11) sitter fast. Kortslutning eller mekanisk blokkert.

E-3 Tastaturknapper sitter fast (9) og (11) Kortslutning eller mekanisk blokkert.

E-4* Intensiteten pd induksjonsspolen er for hay. Feil pd lanse eller kortsluttet induksjonsspole.

E - 5% Intensiteten pa induksjonsspolen er for lav. In_duksjonsspolen er ikke riktig skrudd til eller
feil pa lanse.

E-6 For hgy strgm > 6 |/min. Hull p% slange eller manglende in-
duksjonsspole.

E-7 For lav strgm > 4 |/min. Hull pa eller blokkert slange, pumpen ikke i drift.

E-8* Intern feil. Frakoblet flat kommandokabel.

E-9 Feil pd nettspenning. Nettspenning for lav under 165 V.

--- Overspenningsfeil Spenning over 300 V, sektor

*For E-4, E-5 og E-8 feilkoder, start enheten pd nytt for & rette feilen.

NB: I tilfelle en advarselsalarm virker ikke apparatet.

Apparatet er utstyrt med flere beskyttelsessystemer mot elektriske overbelastnings- og kjglefeil. Termisk beskyttelse aktiveres
for det meste ndr varmeelementer er laget av metall-legeringer. For a reaktivere apparatet, skal vente pa at kjglefasen
avsluttes. For andre beskyttelser, sl& av apparatet ved hjelp av hovedbryteren og sla den pé igjen.

For feilalarmer E-6 og E-7, kontroller at det ikke er lekkasje eller en blokkert eller gdelagt slange, at pumpen ikke er
blokkert eller deaktivert, og at det er nok kjglevaeske i tanken.

Hvis problemet ser ut til 8 veere utbedret, trykker du to ganger p& «inductor change» (bytte av in-
duksjonsspole)-knappen (10). Kjglekretsen utfgrer en rensesyklus. Den er klar til bruk.

«ACCESSORY CHANGE>» (ENDRING AV TILBEH@R)-MODUS (PRODUKT-SERIGRAFI)

( 0 e -
3 5
CHED - am “PED

Denne modusen er kun tilgjengelig hvis oppvarming ikke er aktivert (grgnn knapp slatt av).

o
L e

Stramming torque maks
=7N
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1. Trykk pa knappen (10), pumpen stopper og LED-lyset (9) slas pa.

2. Plasser lansen pé stgtten og legg kabelen pd bakken (for & hindre tap av kjglevaeske).
3. Skru av tilbehgret med 27 mm-skiftengkkelen (fglger med produktet).

4. Erstatt og skru den ny induksjonsspolen pé plass.

5. Trykk knappen pa nytt (10)

Pumpen aktiveres I 5 sekunder viser LED-lyset et ventemgnster.

Hvis strgmmen er riktig, sender apparatet en dobbel «BEEP» og produktet er klar til bruk.

Ellers vises en feil (se feilkode-tabellen).

«PURGE>» (RENSE) MODUS (50LG)

Denne modusen er kun tilgjengelig hvis varmen ikke er aktivert (grenn bryter er slatt av).

. Trykk pa knappen (10), pumpen stopper og LED-lyst (9) tennes.

. Plasser fakkelen pd stgtten og legg kabelen p& gulvet (for & unngd veaeskeutslipp).

. Skru av tilbehgret ved hjelp av ngkkel 27 (falger med apparatet).

. Trykk og hold varmeeffektknappen (2) i 3 sekunder til den lyser.

. Plasser fakkelknappen over en bgtte med en kapasitet pd minst 10 liter.

. Skyv fakkelknappen (11). Pumpen aktiveres til debet faller under 1 | / minutt eller i 2 minutter. Apparatet viser de-
bet i desiliter per minutt. For & avbryte pumpen i lgpet av syklusen, trykk p& en hvilken som helst knapp.

7. For & tsmme kjglekretsen, bruk en bldser for d bldse luft (30PSI) pa enden av fakkelen, til du kan hgre luftstrgm-

men eller fremspring av vaeske som kommer ut av tanken.
8. For 3 tgmme tanken, bruk en pumpe eller skyv apparatet fremover for a fa den i en vinkel.

O WNLER

9. For 4 fylle opp kjglevaesken, se installeringsinstruksjonene.

Det anbefales & bytte kjalevaesken hvert 3r, ellers kan du skade Powerduction-lansen.

«PURGE>» (RENSE) -MODUS (39LG & 37LG)

Denne modusen er kun tilgjengelig hvis varmen ikke er aktivert (grenn bryter er sldtt av).

1. Plasser induksjonsspolen, sgrg for at den peker oppover. Plasser kabelen pé gulvet for 3 unngd veeskeutslipp.
2. Skru av tilbehgret ved hjelp av ngkkel 27 som fglger med apparatet (39LG) eller i induksjonsspolen (37LG).
3. Plasser fakkelknappen over en bgtte med en kapasitet p& minst 10 liter.

4. For 8 tgmme tanken, plasser produktknappen over en bgtte med en kapasitet pd minst 10 I:

- 39LG: skru av «purge» (rens)-knappen.

- 37LG: len produktet pa baksiden.

37 LG



@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

KIGLEKRETS OG «FORCED COOLING>» (TVUNGEN KJZLING) MODUS

For & forhindre at kjglevaesketemperatur gker, starter kjgleviften, i alle tilfeller ndr vaesketemperatur ndr 35 °C Sa snart
temperaturen gar lavere, slér kjgleviften seg av.

Under lang tids bruk har POWERDUCTION en tvungen kjglemodus. For a aktivere den:

1. SI3 hovedbryteren (1) til ON.
Apparatet initialiseres om 2 sekunder.

2. Trykk aktiveringsknappen (2) som beskrevet pd side 5. Indikatoren pd knappen (2) og lanse-stgtte-LED-lyset (12)
tennes begge, og indikerer at apparatet er klar til bruk.

3. Hold (> 3 sekunder) knappen (10). «Forced cooling» (tvungen kjgling) -modus er aktivert.

Kjoleviften starter automatisk. Kjoleviften hares og meldingen «Fan ON» (vifte PA) vises p§ skjermen.

For a avslutte «Forced cooling», trykk aktiveringsknappen for & avslutte oppvarming eller hold knappen nede (10) igjen.
Meldingen «Fan OFF» (vifte av) vises

VEDLIKEHOLD
Generelle anbefalinger

« Det anbefales d bytte kjglevaesken annet hvert &r, ellers kan du skade Powerduction-lansen.

« Det er viktig at vedlikeholdet av produktet utfgres av kvalifiserte, autoriserte personer som er fullt klar over anbefalingene
som er skissert i denne handboken.

« Rengjer, smgr eller utfer aldri vedlikehold pd produktet ndr det er i bruk.

« Fgr vedlikeholdsarbeid skal du sette pd / av-bryteren til «0» for & sld av apparatet. Fjern den fra stramforsyningen for &
unnga elektrisk stgt eller andre feil som skyldes feilhdndtering.

« Ikke bruk ringer, klokker, smykker, hengende klzer (f. eks. band), revne kleer, skjerf, Igse jakker eller noe som kan hekte
seg i apparatet under bruke Bruk i stedet klaer som er spesielt utviklet for a8 forebygge ulykker, for eksempel: antigli-sko,
antistgy-hjelmer, beskyttelsesbriller, vernesko, osv ...

« Bruk aldri bensin eller brennbare lgsemidler for & rengjgre produktet. Bruk helst vann og om ngdvendig ikke-toksiske
kommersielle Igsningsmidler.

« Etter vedlikehold mé& du alltid sette og sikre metalldekslene tilbake fgr du sl&r pa apparatet.

« Ferriten p& pd inducer kan byttes ut hvis det er skadet.

For 3 erstatte den, ma du:
- Fjern beskyttelsen,
- Fjern ferritet p& kobber med en varmepistol for 3 lette fjerning av harpiksen,
- Rengjgr kobber,- Lim ferritet med den spesifikke harpiksen,
- Reposisjoner ferritet med sin beskyttelse,
- Vent pd at limet er fullstendig satt far du bruker induksjonsspolen.

TILBEHZR (LEVERANSERT)

39LG - 50LG 37LG
Spole Ferritt Beskyttelse Spole
056862 053823 056909
Potence - Cable support 058927
-
‘ 052284
Fis 2 festebraketter
(hvis valg valg vogn)
39LG - 50LG 37LG
Spole Ferritt Beskyttelse
' NEW
056886 053823 056909 heyre spole
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\ SPOT 800 + potence
~ L

056879 053458 056916 (-

Colle-Stick bi-composant Power Epoxy 150°C

h

054851 .q

051331 + 052284

Liquide de refroidissement CORAGARD CS 330 - 10 |

-
052246

Forebyggende vedlikehold

Ngye inspeksjoner bar utfgres med jevne mellomrom for raskt & oppdage og eliminere feil, slik at de ikke skader en-

heten.

A

>

A

For hver bruk av POWERDUCTION ma du kontrollere enhetens sikkerhetssystemer og eventuelle
uregelmessigheter som kan hindre at enheten fungerer riktig. Utfgr daglig kontroll for & identifisere
tegn pa slitasje.

Produktets driftssikkerhet kan kun garanteres hvis reparasjonene utfgres ved hjelp av originale re-
servedeler, og hvis vedlikeholdsinstruksjonene fglges.

Etter hver bruk og ndr produktet er slatt av, ma det rengjgres umiddelbart for & fjerne stov eller
smuss som kan pavirke kjgleffektiviteten, pdvirke produktets korrekte funksjon og redusere leveti-
den.

Fagr hver bruk kontrolleres rikitig drift av hovedsystemene, sikkerhetssystemene og alle elektriske
kabel-tilkoblinger.

Utfer periodiske visuelle kontroller for & kontrollere at det ikke er noen kjglevaeskelekkasje, og
kontroller at ventilasjonene ikke er blokkerte.

ELEKTRISKE KOBLINGER
Dette produktet er beregnet for bruk med enkeltfaset stramforsyning fra 185 V til 265 V

Enfaset elektrisk installasjon 230V

POWERDUCTION

P1- 230V

N

Terre - Earth I

P4 trefase elektrisk installasjon

P3

P2 POWERDUCTION

P1 - 230V

Terre - Earth.
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TURVALLISUUSOHJEET

A

B> B>

Tama ohjekirja sisaltaa turvallisuus- ja kdyttdohieita, joita sinun on nou-
datettava oman turvallisuutesi vuoksi. Lue ohjeet huolellisesti ja sailyté
ne vastaisen varalle. Lue ja ymmérré seuraavat turvallisuussuositukset
ennen laitteen kaytta tai huoltoa. Muutokset tai huollot, joita ei neuvo-
ta ohjekirjassa, ovat ole luvallisia. Valmistaja ei vastaa vammoista tai
vaurioista, joiden syyn& on ohjekirjan ohjeiden noudattamatta jatta-
minen. Jos olet jostain epdvarma, kysy ohjeita ammattitaitoiselta
henkilslta. Laitetta saadaan kayttad vain laitteeseen ja ohjekirjaan mer-
kityiss& rajoissa. Kayttdjén on noudatettava turvallisuusohjeita. Valmis-
taja ei vastaa vaardsta tai epdturvallisesta kéytdsta. Muu kuin ohjekir-
jassa ilmoitettu kéyttd on kiellettyd ja mahdollisesti vaarallista. Tuote on
puoliautomaattinen ja edellyttad kayttajén lasndolon.

Yli 8 vuoden ikdiset lapset ja fyysisesti, asteiltaan tai psyykkisesti
vajavaiset henkilét saavat kayttaa laitetta vain valvottuna tai kun
heille on opetettu laitteen turvallinen kaytts ja he tietavat mahdolliset
vaarat. Lapset eivat saa leikkid tuotteella. Lapsi ei saa puhdistaa ja
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Al kayta laitetta, jos kaapelin pistoke on vaurioitunut.

No cubra el aparato.

Tulipalon ja rajahdyksen vaaral

* Ala kayta rajahdysvaarallisessa ilmakehéassa.

* Pidd kaasupullot tai muut paineiset kaasupakkaukset poissa in-
duktioldmmityslaitteen |ghettyvilta.

Varoitus, kuumenemisen ja palon vaara

* Ala ylikuumenna osia ja liimoja.

* Varo tulta, pida sammutin lahella.

* Alg aseta laitetta palaville pinnoille tai niiden léhelle.
 Alg aseta laitetta lGhelle palavia materiaaleja.

Varoitus! Erittdin kuuma pinta. Palovammojen vaara.

e Juuri kuumennetut osat ja kappaleet ovat kuumia ja voivat polttaq,
kun niita kasitellaan.

* Alg kosketa kuumia osia kasillasi.

e Odota osien ja kappaleiden jG@dhtymistd ennen niiden kasittelyd.

* Estd korujen (esimerkiksi sormusten) tai muiden metalliesineiden
joutuminen lghelle toimivaa induktiolammitintd tai induktoria.

e Riisu korut tai muut metallisesineet ennen koneen kayttdd

* Henkildt, joilla on metalli-implantaatteja, eivat saa kayttad konetta.

* Huuhtele mahdollisia palovammoja runsaalla vedelld ja hakeudu
pikaisesti Iaakariin.
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A\

P>

Vaaralliset huurut

e Pida paa kaukana huuruista, @lé hengita sisaan.

e Jos tydskentelet sisdtiloissa, tuuleta alue tai kéytd poistoimuria
kaasujen ja huurujen poistamiseen.

* Huuruja ja kaasuja voi vapautua kuumennettaessa esimerkiksi lii-
moja ja juoksutteita induktiivisesti. Huurujen ja kaasujen hengitta-
minen voi vaarantaa terveyden. Esimerkiksi uretaania kuumennet-
taessa muodostuu syaanivetyd, joka voi aiheuttaa kuoleman.

e Jos tuuletus on riittdmatdn, kayta hyvaksyttyd hengityslaitetta.

e Lue liimoja, juoksutteita, metalleja, kulutusmateriaaleja, pinnoitteita,
puhdistusaineita, korroosionestoaineita ja maalinpoistoaineita koske-
vat kayttsturvallisuustiedotteet (MSDS) ja valmistajien ohjeita.

e Alg lammité osia, joista poistetaan rasvaa tai joita ruiskutetaan.
Ldmpé voi reagoida huurujen kanssa ja muodostaa erittdin
myrkyllisia kaasuja.

* Tydskentele ahtaassa tilassa vain, jos se on hyvin tuuletettu tai
kdytd hyvaksyttyd hengityslaitetta/suodatinta.  Varmista, etté
ldhellé on ammattitaitoinen henkild. Kuumennettaessa vapautu-
vat huurut ja kaasut voivat syrjgyttdd hapen tai ilman ja johtaa
onnettomuuteen tai kuolemaan. Tarkasta hengitysilman laatu.

 Ala kuumenna lilkaa metalleja, esimerkiksi lyijylla tai kadmiumilla
pinnoitettua galvanoitua terdstd ennen kuin pinnoite on poistettu.
Tydskentele hyvin tuuletetussa tilassa ja tarvittaessa kaytda hy-
vaksyttyd suodatinta/hengityslaitetta. Valut ja kaikki ngité alkuai-
neita sisaltavat metallit voivat tuottaa myrkyllisia huuruja, jos niité
kuumennetaan liikaa.

e Katso lampétilatiedot kayttéturvallisuustiedotteesta.

Varoitus, vaarallinen sahko

Varoitus! Voimakas magneettikentta Aktiivisten tai passii-
visten implantaattien kantajia on varoitettava.

Muita suojaustoimenpiteitd ei tarvita, kun konetta kdytetédn
itsekseen. Muissa tapauksissa voidaan tarvita lisGé rajoituksia ja/
tai suojaustoimenpiteitd.

Magneettikentén voimakkuudet on tarkastettava huollon jélkeen
ennen koneen kdytad.

Kun kone toimii, &l vie induktoria lahelle p&étd tai térkeitd elimid.




m POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG @
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Syddmentahdistimen kdyttdjien on pysyttéva vahintaén 1 metrin
etdisyydelld toimivasta koneesta.

Ald mydskadn koske tai lahesty parhaillaan kuumennettavia osia.
(kosketusvirrat).

Kysy ladkarilté ja arvioi riskit ennen menoa induktioldGmmitinten
lahelle.

Metalli- tai liimaroiskeiden vaara

Kayta myds sivulta suojaavia laseja tai kasvot kokonaan peittavad
suojamaskia.

Kaytd suojavaatetusta.

Kayta kasineitd

Ala tuki koneen ilma-aukkoa. Tarkasta luku asennus ennen koneen
kayttoa.

Kytkentd:
* Laite on kytkettéva maadoitettuun pistorasiaan.

e Luokan A laitteita ei ole tarkoitettu kéytettavaksi asuinalueilla, jois-
sa on pienjdnniteverkko. Johtuvat hgiriét ja radiotaajuudet voivat
vaikeuttaa naiden sijaintien sahkdmagneettisen yhteensopivuu-
den varmistamista.

 Kone on suojattu varokkeella (39LG & 50LG).

Tama laitteisto on IEC 61000-3-12 vaatimusten mukainen.

Tama laitteisto on IEC 61000-3-11 vaatimusten mukainen.

Huolto:

* Jos tehonsyottdkaapeli on vaurioitunut, valmistajan tai muun
rittévén ammattitaitoisen henkilén on korvattava se.

* Vain ammattitaitoinen henkilé saa huoltaa laitteen.

e Varoitus! Irrota laite aina sdhkdverkosta ennen huoltamista.

* Koneen sisdosissa suuri j@nnite ja suuria virtoja.
Jos sisdinen varoke on lauennut, valmistajan (GYS jalkimark-
kinointipalvelu) tai riittévén ammattitaitoisen henkilén on vaihdet-
tava se.

* Irrota kotelo séannéllisesti ja poista pdly. Pyydd samalla ammat-
tihenkil6d tarkastamaan sahkaliiténnat eristetylla valineelld.

* Ala kaytd livottimia tai aggressiivisia puhdistustuotteita.
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 No utilice en ningin caso solventes u otros productos de limpie-
Za agresivos

* Puhdista pinnat pehmealld, kuivalla rievulla.

Sadannokset:

c € Laite tayttad eurooppalaisten direktiivien vaatimukset.
Vaatimuksenmukaisuustodistus on ladattavissa sivustostamme.

[H[ EAC-vaatimuksenmukaisuusmerkintd (Eurasian Economic Community).

Jatteiden hallinta:

ﬁ Tuote on kierratettdva asianmukaisesti. Ei saa havittaa sekajatteen
mukana.

Pakkaussymboli
@ “Tuotteen valmistaja myétdvaikuttaa pakkauksen kierrdtykseen
osallistumalla globaaliin kierrétysjérjestelm&én.”

@ TRIMAN-symboli

“Tuote on kierrdtettdvd asianmukaisesti.”

TUOTTEEN TUNNISTE

Tuotteen takana on arvokilpi, johon CE-merkinta on kiinnitetty:
« Valmistajan nimi ja osoite

e Valmistuspaiva

o Malli

 Tuotteen tyyppi

o Kayttéjannite

Nama tiedot on ilmoitettava jokaisessa huoltokutsussa ja tilattaessa varaosia Arne requested.

TUOTETIEDOT

Teho 3.7 kW 3.7 kKW 5.2 kW
Kayttdjannite 185V -265V
Verkkovirran taajuus 50 Hz - 60Hz
Ladmmittimen taajuus éﬁ;g kHz, mikroprosessi 30-50 kHz, mikroprosessi ohjaa.
Johdinten maara 2 + Terre
Sailion tilavuus 1,51 71
Jashdytysneste CORAGARD CS 330 101 CORAGARD CS 330 10|
Y (ref. 052246) (ref. 052246)

Virransyo6ttokaapelin pituus 2m 2m 8m
Induktorikaapelin pituus 3m 2m 3m
IP-luokka IP 21
TUOTTEEN PAINO JA MITAT

37LG | 39LG | 50LG
Paino (kg) 15 50 70
Mitat (cm) 28,5 x45x 25 70 x 53 x 37 85 x 58 x 50
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KONEEN KUVAUS (KUVAT I, Il & I11)

1 Lammityspainike (valopainike)

2 Paakatkaisin

3 Lammitystehon nayttd (1 kW — 5 kW).

4 Lammitystehon saato tai lampaotilan yksikko
5 Jaahdytysnesteen lampdtila

6 Induktorin tai koneen vika

7 Jaahdytyspiirin varoitusvalo

8 Koneen tai jadhdytyspiirin lampdsuojauksen merkkivalo
9 Induktorin vaihdon merkkivalo

10 Induktorin vaihdon aktivointipainike

11 Peitsen painike: [ammitys kayntiin

12 LED-tydvalo (valaisee lammitettavan kohdan)
13 Peitsen kiinnitys 27 mm avain

14 Peitsen kiinnitys 32 mm avain

15 Lammittava osa (ferriitti)

ENSIMMAINEN KAYTTO

Powerduction 50LG:n mukana toimitetaan 8 m virtakaapeli, jossa on 5-napainen 32 A 50 Hz/60 Hz pistoke. Kone toimii
optimaalisesti, kun se kytketaan 32 varokkeella suojattuun sy6ttéon, joka on suojattu vaatimusten mukaisesti. Koneen
mukana toimitetaan 32 A > 16 A sovitin. Konetta voidaan kayttaa 16 A pistokkeella lyhytaikaisesti, esim. juuttuneiden
pulttien irrottamiseksi.

Katso kytkentdohjeet sivulta 15.

Powerduction 37LG:n ja 50LG:n mukana toimitetaan 2 m virtakaapeli, jossa on 2-napainen 16 A 50 Hz/60 Hz pistoke.

1. Kun tuote on koottu, aseta peitsi tukeensa (50LG) tai niin, ettd se osoittaa yldspain (37 & 39LG)., Irrota peitsen

tulppa ja sailion korkki.

. Irrota peitsen tulppa ja sailién korkki.

. Tayta sailid CORAGARD-nesteella.

. Aseta peitsi sangon paalle.

. Liita kone sahkodverkkoon.

Kaynnista laite (1).

. Kone kaynnistda ja ilmoittaa systemaattisesti Error 7.

. Paina varusteenvaihtopainiketta (10) kaksi kertaa. Huuhtelujakso kestda 5 sekuntia (tayttésymbolin pitdisi ndkya

sen aikana) ja sen paatyttya kuuluu kaksi piippausta.

8. Kun peitsesta tulee nestettd, pysdyta se painamalla peitsen painiketta, varusteenvaihtopainiketta tai lammityspai-
niketta. Tai odota, kunnes naytdssa on “E-6". Jos Error 7 nakyy, aloita uudelleen vaiheesta 6 (enintaan viisi kertaa,
katso vian E-7 selitys).

Si se indica Error 7, recomience a partir de la etapa 6 (Max 5 veces ver Correccion fallo E-7).

9. Kiinnita induktori, kiristysmomentti enintadn 7 Nm.

10. Paina varusteenvaihtopainiketta (10) kaksi kertaa. Huuhtelujakso kestaa 5 sekuntia (tayttésymbolin pitdisi nakya

sen aikana) ja sen paatyttya kuuluu kaksi piippausta.

11. Jadhdytysnesteen lampdtila ja tehoasetus naytetaan.

12. Lisaa tarvittaessa jaahdytysnestetta sailiéon.

13. Sulje sailidé varusteiden mukana toimitetulla korkilla. Kone on nyt kayttdvalmis.

arwdN

~N O

Vian E-7 ratkaiseminen
Jos ongelma jatkuu, tarkasta, ettd pumppu toimii oikein eika putki ole tukkeutunut.

Vaihtoehdot viiden epdonnistuneen huuhtelujakson jalkeen:

- Nosta peitsi koneen ylapuolelle mahdollisen vesitaskun poistamiseksi ja jotta pumppu alkaa syottaa.
- Aseta kone 30° kulmaan peitsen suuntaan.

- Peitsen voi puhaltaa. Kayta puhallinta ja riepua, jotta vetta ei roisku.

- Yritd yksi tai kertaa jokaisen toimenpiteen jalkeen.

Jos ongelma jatkuu, tarkasta, ettd pumppu toimii oikein eika putki ole tukkeutunut.
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OHJEET

1. Aseta paakatkaisin (1) asentoon ON.

2. Kone kaynnistyy 2 sekunnissa.

3. Paina lammityslupapainiketta (2) sivun 11 ohjeiden mukaisesti. Painikkeen (2) merkkivalo ja peitsen kannattimen LED
(12) syttyvat sen merkiksi, ettd kone on kayttévalmis.

4. Aseta induktori (13) tasaisesti tyokappaleelle (kddnna ferriitin avoin osa kohti tydkappaletta).

5. Kaynnista lammitys painamalla kahvan painiketta (11); liikuta induktoria tydkappaleen paalld, jos on lammitettava
suuri alue.

Tehoa voidaan ldammityksen aikana.

Jaahdytysnesteen lampétila nakyy koko ajan naytdssa.

- Pumpun ja jaahdytyspuhaltimen toiminta tarkastetaan kaynnistyksen aikana aktivoimalla ne muutamaksi sekunniksi.

- Kun l[ammitys kytkeytyy pois, anna jaahdytyspiirin jaahdyttaa induktoria ennen koneen virran katkaisemista.

- Muuta jadhdytysnesteen lampdtilayksikkd painamalla kumpaakin sadtépainiketta (4), kunnes haluttu yksikkdé on
naytdssa (" -F-” = Fahrenheit / * -C- ” = Celsius). Vapauta painikkeet, jolloin muutos tallentuu ja otetaan kayttdon.

Sahkomagneettisten kenttien vaara on minimoitu koneen suunnittelussa. Joitakin riskeja on
kuitenkin jaljella, joten induktorin ja kayttajan pdén/kehon véliin on jatettava turvallinen etéo-
suus.

Lammitys valmiustilaan

Tuotteen lammityslupa peruuntuu turvallisuussyistd 5 minuutin kayttdamattdmyyden jalkeen. Lammityslupapainikkeen
merkkivalon ja peitsen kannattimen LED sammuvat.

Reaktivoi kone painamalla lammityslupapainiketta (2) tai paina ja pida peitsen painiketta (11) 1 sekunnin ajan.
Ominaisuus kytkeytyy pois, kun konetta ei ole kaytetty 20 minuuttiin.

Kayttdja voi pysya tydskentelyasennossa tarvitsematta ulottua koneeseen.

VAROITUSVALOT

- IImaisin 6 ilmoittaa koneen/induktorin vian.

- Ilmaisin 7 ilmoittaa jadhdytysnesteen virtaushairién.

- Ilmaisin 8 ilmoittaa teholdhteen lampdsuojauksen laukeamisen tai jaahdytysnesteen ylilampétilan.
- Odota ilmaisimen sammumista, jonka jalkeen kone on toimintavalmis.

- Vikakoodit naytetdan naytdssa 5.

Vikakoodi Raison
E-1 Lammityspainike (2) juuttunut. Oikosulku tai mekaaninen este
E-2 Peitsen painike (11) juuttunut Oikosulku tai mekaaninen este
E-3 Néppaimiston painikkeet juuttuneet (9) ja (11). Oikosulku tai mekaaninen este
E - 4% Induktorin intensiteetti liian suuri Viallinen peitsi tai induktorin oikosulku
E . 5% Induktorin intensiteetti liilan pieni Ingluktori ei ole kiinnitetty kunnolla tai viallinen
peitse
E-6 Virtaus on liian suuri >6 |/min Vuotava letku tai puuttuva induktori
E-7 Virtaus liian pieni 4 |/min Letku puristunut tai tukossa, pumppu ei toimi
E-8* Sisdinen vika Irrota litted ohjauskaapeli
E-9 Sahkoverkon vika Verkon jannite on alle 165 V.
--- Ylijénnite Jannite yli 300 V. sektori

*Viat E-4, E-5 ja E-8: korjaa vika kdynnistamélld kone uudelleen.

HUOM: Varoitus pysayttaa koneen toiminnan.

Koneessa on useita jarjestelmia, jotka suojaavat sahkdlaitteiden tai jadhdytyksen vioilta. Lamposuojaus aktivoituu useimmiten
ldmmitettdessa metalliseoksista valmistettuja kappaleita. Anna koneen jadhtya ennen reaktivointia. Palauta muut suojaukset
katkaisemalla koneen virta ja kytkemalla se uudelleen.

Jos halytys on E-6 tai E-7, tarkasta, ettd ei ole vuotoja tai tukkeutunutta/rikkoutunutta letkua, ettd pumpussa ei ole3 esteita tai
sen virtaa ei ole katkaisu ja etta sailiéssa on riittdvasta jadhdytysnestetta.

Jos vika on poistunut, paina “induktorin vaihto” kaksi kertaa (10). Jaahdytyspiirin huuhtelu kdynnistyy. Se on kayttdvalmis.



m POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

”VARUSTEENVAIHTO” -TILA (TUOTTEEN MERKINTA)

( 0 ¢ >
© L5/
ﬁ@\s&—m cHED)

o
L aw

Kiristysmomentti enintdén
=7Nm

Tila on kaytettavissa vain, jos ldmmitys ei ole aktivoitu (vihrea painike pimea).

1. Paina painiketta (10), pumppu pysahtyy ja LED (9) syttyy. L
2. Aseta peitsi kannattimeensa ja laske kaapeli maahan (jotta jadhdytysnestetta ei havia).

3. Irrota varuste 27 mm avaimella (toimitetaan tuotteen mukana).
4. Vaihda ja kiinnitd induktori takaisin paikalleen.

5. Paina painiketta (10) uudelleen.

Pumppu aktivoituu. LEDit toistavat odotuskuvion 5 sekunnin ajan.
Jos virtaus on oikea, kone antaa kaksi adanimerkkia ja toimintavalmis.

Muuten ndytetdan vikakoodi (katso vikakooditaulukko).

"HUUHTELU”-TILA (50LG)

Tila on kaytettavissa vain, jos ldmmitys ei ole aktivoitu (vihrea painike pimea).

. Paina painiketta (10), pumppu pyséhtyy ja LED (9) syttyy.

. Aseta peitsi kannattimeensa ja laske kaapeli maahan (nestevuotojen valttamiseksi).

. Irrota varuste 27 mm avaimella (toimitetaan tuotteen mukana).

. Paina ja pida lammityslupapainiketta (2) 3 sekuntia, kun sen valo syttyy.

. Aseta peitsi vahintadn 10 | kokoisen sangon padlle.

. Paina peitsen painiketta (11). Pumppu aktivoituu, kunnes poisto alittaa 1 I/minuutti tai 2 minuutiksi. Kone nayttaa
poiston desilitroina minuutissa.

. Pysayta pumppu jakson aikana painamalla jotain painiketta.

. Tyhjenna jaahdytyspiiri puhaltamalla ilmaa (30 PSI) peitsen paahan, kunnes kuulet ilman virtaavan tai sailiosta
roiskuu nestetta.

9. Tyhjenna sailié pumpulla tai kallista konetta eteenpain.

O wWNEER

0 ~

10. Katso jaahdytysnesteen lisddminen asennusohjeista.

Vaihda jé&hdytysneste vuosittain, jotta Powerductionin peitsi ei vaurioidu.

45



46

@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG @

"HUUHTELU”-TILA (39LG & 37LG)

Tila on kaytettavissa vain, jos lammitys ei ole aktivoitu (vihred painike pimea).

1. Kdanna induktori osoittamaan ylospain. Laske kaapeli maahan nestevuotojen valttamiseksi.

2. Irrota varuste 27 mm avaimella tuotteen mukana toimitetulla avaimella (39LG) tai induktori (37LG).
3. Aseta peitsi vahintaan 10 | kokoisen sangon paalle.

4. Kun tyhjennat sdilid, aseta tuotetulppa vahintaan 10 | kokoisen sangon paalle:

- 39LG: irrota tulppa “purge”.

- 37LG: kallista tuotetta taaksepain.

37 LG

JAAHDYTYSPIIRI JA "TEHOJAAHDYTYS”

Jaahdytyspuhallin kdynnistyy, kun nesteen lampdtila saavuttaa 35 °C (95°F). Talla tavoin estetdan jadhdytysnesteen
lampétilan nousu. Puhallin pysahtyy, kun lampétila alittaa taman arvon.
Tehojaahdytysta kaytetddn, kun POWERDUCTIONia kaytetaan pitkaan. Aktivointi:

1. Aseta paakatkaisin (1) asentoon ON.

Kone kaynnistyy 2 sekunnissa.

2. Paina aktivointipainiketta (2) sivun 5 ohjeiden mukaisesti. Painikkeen (2) merkkivalo ja peitsen kannattimen LED (12)
syttyvat sen merkiksi, ettd kone on kayttdvalmis.

3. Pida painike (10) painettuna (> 3 sekuntia). “Tehojadhdytys” aktivoituu.

Jdahdytyspuhallin kdynnistyy automaattisesti. Puhaltimen déni kuuluu ja nédytéssa lukee “Fan ON”.

Pysayta “tehojaahdytys” keskeyttamalla Iammitys aktivointipainikkeella tai pida painike (10) jalleen painettuna.
Naytdssa lukee "Fan OFF”,

HUOLTO

Yleisia suosituksia

« Vaihda jaahdytysneste vuosittain, koska Powerductionin peitsi voi muuten vaurioitua.

- Ammattitaitoisten henkildiden, jotka tuntevat kasikirjan suositukset, on huolleltava tuote.

« Al puhdista, voitele ja huolla laitetta, kun sitd kdytetaan.

< Ennen huoltotdiden aloittamista kdanna On / Off-kytkin asentoon «0» ja erota sitten sédhkdverkosta sahkdiskujen tai
muiden vaarojen valttamiseksi.

- Al4 kéyta sormuksia, kelloja, koruja, riippuvia vaateparsia (esim. solmioita), revenneité vaatteita, huiveja, napitta-
mattomia tai muita puseroita, jotka voivat tarttua kiinni kdytettdessa konetta

- Kayta turvallisia vaatteita ja pitavia kenkia, kyparaa ja kuulonsuojaimia, suojalaseja, turvajalkineita jne.

- Al4 puhdista tuotetta bensiinilla tai tulenaroilla liuottimilla. Kayté vetts ja tarvittaessa myrkyttémié liuottimia.

« Asenna ja kiinnita metallikannet huollon jalkeen takaisin paikoilleen ennen koneen kaynnistamista.

« Induktorin vaurioitunut ferriitti voidaan vaihtaa.

Nesteen vaihtaminen:

« Poista suojus

« Poista liima kuumentamalla ferriittia kuumailmapuhaltimella.
e Puhdista kupari.

» Liimaa ferriitti oikealla liimalla.

« Asenna ferriitti suojuksineen.

e Odota, etta liima kovettuu taysin induktorin kayttoa.



m Alkuperaisen ohjekirjan kaannos

POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

®

a ompone ap 0 Powe oJe 0°
39LG - 50LG 37LG
Induktori Ferriitti Suojus Induktori
053823 056909
) Kaapelin kannatin
ﬂ?ll---.......EE &
056862 i
( 052284
d 058927
42
39LG - 50LG 37LG
Induktori Ferriitti Suojus SPOT 800 + potence
053823 056909
056886 056916
056822 053458

I?aksikomponenttiIiimapuikko Power Epoxy 150°C

054851

051331 + 052284

Jaahdytysneste CORAGARD CS 330 - 10|

052246

Ennakoiva huolto

Laite on tarkastettava sadnndllisesti, jolloin viat havaitaan ja poistetaan nopeasti ennen kuin ne vaurioittavat laitetta.

oikean toiminnan. Tarkasta kulumisen merkkeja paivittain.

é Tarkasta ennen POWERDUCTIONIn kayttda turvajarjestelmat ja hairiét, jotka voivat estaa laitteen

Tuotteen turvallinen toiminta voidaan taata vain, kun korjattaessa kaytetaan alkuperaisia varaosia ja

huolto-ohjeita noudatetaan.

A Kaikki tuotteen jaahdytykseen, toimintaan ja kayttdikaan vaikuttava pdly ja lika on poistettava
jokaisen kayton ja virran katkaisun jalkeen.
Tarkasta sahkéverkon ja turvajarjestelmien toiminta seké sahkokaapelien kiinnitykset.

A Tarkasta silmamaaraisesti, ettd jadhdytysnestettad ei vuoda ja tuuletusaukoissa ei ole esteita.
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@ POWERDUCTION 37LG - 39LG - 50LG

®

SAHKOLIITANNAT
Laite liitetaan yksivaihetehonsy6ttéon 185 V - 265 V.

Yksivaiheinen séhkdasennus 230 V :

POWERDUCTION

P1 - 230V

N

Terre - Earth

|||—

Kolmivaiheisessa séhkdasennuksessa :

P3
T N POWERDUCTION
P1 - 230V
N
Terre - Earth

|||—
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POWERDUCTION 39LG
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POWERDUCTION 37LG
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